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NAGOYA PROTOCOL

on Access to Genetic Resources and the Fair and Equitable Sharing of Benefits
Arising from their Utilization to the Convention on Biological Diversity

THE PARTIES TO THIS PROTOCOL,

BEING Parties to the Convention on Biological Diversity, hereinafter referred to as
‘the Convention’,

RECALLING that the fair and equitable sharing of benefits arising from the utilization
of genetic resources is one of three core ~objectives of the Convention, and
RECOGNIZING that this Protocol pursues the implementation of this objective within
the Convention,

REAFFIRMING the sovereign rights of States over their natural resources and
according to the provisions of the Convention,

RECALLING FURTHER Article 15 of the Convention,

RECOGNIZING the important contribution to sustainable development made by
technology transfer and cooperation to build research and innovation capacities for
adding value to genetic resources in developing countries, in accordance with
Articles 16 and 19 of the Convention,

RECOGNIZING that public awareness of the economic value of ecosystems and
biodiversity and the fair and equitable sharing of this economic value with the
custodians of biodiversity are key incentives for the conservation of biological
diversity and the sustainable use of its components,

ACKNOWLEDGING the potential role of access and benefit-sharing to contribute to
the conservation and sustainable use of biological diversity, poverty eradication and
environmental sustainability and thereby contributing to achieving the Millennium
Development Goals,

ACKNOWLEDGING the linkage between access to genetic resources and the fair and
equitable sharing of benefits arising from the utilization of such resources,

RECOGNIZING the importance of providing legal certainty with respect to access to
genetic resources and the fair and equitable sharing of benefits arising from their
utilization,

FURTHER RECOGNIZING the importance of promoting equity and fairness in
negotiation of mutually agreed terms between providers and users of genetic
resources,
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RECOGNIZING ALSOQ the vital role that women play in access and benefit-sharing and
AFFIRMING the need for the full participation of women at all levels of policymaking
and implementation for biodiversity conservation,

DETERMINED to further support the effective implementation of the access and
benefit-sharing provisions of the Convention,

RECOGNIZING that an innovative solution is required to address the fair and
equitable sharing of benefits derived from the utilization of genetic resources and
traditional knowledge associated with genetic resources that occur in transboundary
situations or for which it is not possible to grant or obtain prior informed consent,

RECOGNIZING the importance of genetic resources to food security, public health,
biodiversity conservation, and the mitigation of and adaptation to climate change,

RECOGNIZING the special nature of agricultural biodiversity, its distinctive features
and problems needing distinctive solutions,

RECOGNIZING the interdependence of all countries with regard to genetic resources
for food and agriculture as well as their special nature and importance for achieving
food security worldwide and for sustainable development of agriculture in the
context of poverty alleviation and climate change and acknowledging the
fundamental role of the International Treaty on Plant Genetic Resources for Food
and Agriculture and the FAO Commission on Genetic Resources for Food and
Agriculture in this regard,

MINDFUL of the International Health Regulations (2005) of the World Health
Organization and the importance of ensuring access to human pathogens for public
health preparedness and response purposes,

ACKNOWLEDGING ongoing work in other international forums relating to access and
benefit-sharing,

RECALLING the Multilateral System of Access and Benefit-sharing established under
the International Treaty on Plant Genetic Resources for Food and Agriculture
developed in harmony with the Convention,

RECOGNIZING that international instruments related to access and benefit-sharing
should be mutually supportive with a view to achieving the objectives of the
Convention,

RECALLING the relevance of Article 8(j) of the Convention as it relates to traditional
knowledge associated with genetic resources and the fair and equitable sharing of
benefits arising from the utilization of such knowledge,
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NOTING the interrelationship between genetic resources and traditional knowledge,
their inseparable nature for indigenous and local communities, the importance of
the traditional knowledge for the conservation of biological diversity and the
sustainable use of its components, and for the sustainable livelihoods of these
communities,

RECOGNIZING the diversity of circumstances in which traditional knowledge
associated with genetic resources is held or owned by indigenous and local
communities,

MINDFUL that it is the right of indigenous and local communities to identify the
rightful holders of their traditional knowledge associated with genetic resources,
within their communities,

FURTHER RECOGNIZING the unique circumstances where traditional knowledge
associated with genetic resources is held in countries, which may be oral,
documented or in other forms, reflecting a rich cultural heritage relevant for
conservation and sustainable use of biological diversity,

NOTING the United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples, and

AFFIRMING that nothing in this Protocol shall be construed as diminishing or
extinguishing the existing rights of indigenous and local communities,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
Article 1
Objective

The objective of this Protocol is the fair and equitabie sharing of the benefits arising
from the utilization of genetic resources, including by appropriate access to genetic
resources and by appropriate transfer of relevant technologies, taking into account
all rights over those resources and to technologies, and by appropriate funding,
thereby contributing to the conservation of biological diversity and the sustainable
use of its components.

Article 2
Use of terms

The terms defined in Article 2 of the Convention shall apply to this Protocol. in
addition, for the purposes of this Protocol:

(a) ‘Conference of the Parties’ means the Conference of the Parties to the
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Convention;
(b} ‘Convention’ means the Convention on Biological Diversity;

(c) ‘Utilization of genetic resources’ means to conduct research and development on
the genetic and/or biochemical composition of genetic resources, including
through the application of biotechnology as defined in Articte 2 of the Convention;

(d) ‘Biotechnology’ as defined in Article 2 of the Convention means any technological
application that uses biological systems, living organisms, or derivatives thereof,
to make or modify products or processes for specific use;

(e} ‘Derivative’ means a naturally occurring biochemical compound resulting from the
genetic expression or metabolism of biological or genetic resources, even if it does
not contain functional units of heredity.

Article 3
Scope

This Protocol shall apply to genetic resources within the scope of Article 15 of the
Convention and to the benefits arising from the utilization of such resources. This
Protocol shall also apply to traditional knowledge associated with genetic resources
within the scope of the Convention and to the benefits arising from the utilization of
such knowledge.

Article 4
Relationship with international agreements and instruments

1. The provisions of this Protocol shall not affect the rights and obligations of any
Party deriving from any existing international agreement, except where the exercise
of those rights and obligations would cause a serious damage or threat to biological
diversity. This paragraph is not intended to create a hierarchy between this Protocol
and other international instruments.

2. Nothing in this Protocol shall prevent the Parties from developing and
implementing other relevant international agreements, including other specialized
access and benefit-sharing agreements, provided that they are supportive of and do
not run counter to the objectives of the Convention and this Protocol.

3. This Protocol shall be implemented in a mutuaily supportive manner with other
international instruments relevant to this Protocol. Due regard should be paid to
useful and relevant ongoing work or practices under such international instruments



and relevant international organizations, provided that they are supportive of and do
not run counter to the objectives of the Convention and this Protocol.

4. This Protocol is the instrument for the implementation of the access and benefit-
sharing provisions of the Convention. Where a specialized international access and
benefit-sharing instrument applies that is consistent with, and does not run counter
to the objectives of the Convention and this Protocol, this Protocol does not apply
for the Party or Parties to the specialized instrument in respect of the specific
genetic resource covered by and for the purpose of the specialized instrument.

Article 5
Fair and equitable benefit-sharing

1. In accordance with Article 15, paragraphs 3 and 7 of the Convention, benefits
arising from the utilization of genetic resources as well as subsequent applications
and commercialization shall be shared in a fair and equitable way with the Party
providing such resources that is the country of origin of such resources or a Party
that has acquired the genetic resources in accordance with the Convention. Such
sharing shall be upon mutually agreed terms.

2. Each Party shall take legislative, administrative or policy measures, as
appropriate, with the aim of ensuring that benefits arising from the utilization of
genetic resources that are held by indigenous and local communities, in accordance
with domestic legislation regarding the established rights of these indigenous and
local communities over these genetic resources, are shared in a fair and equitable
way with the communities concerned, based on mutually agreed terms.

3. To implement paragraph 1 above, each Party shall take legislative, administrative
or policy measures, as appropriate.

4. Benefits may include monetary and non-monetary benefits, including but not
limited to those listed in the Annex.

5. Each Party shall take legislative, administrative or policy measures as
appropriate, in order that the benefits arising from the utilization of traditional
knowledge associated with genetic resources are shared in a fair and equitable way
with indigenous and local communities holding such knowledge. Such sharing shall
be upon mutually agreed terms.
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Article 6

Access to genetic resources

1. In the exercise of sovereign rights over natural resources, and subject to
domestic access and benefit-sharing legislation or regulatory requirements, access to
genetic resources for their utilization shall be subject to the prior informed consent
of the Party providing such resources that is the country of origin of such resources
or a Party that has acquired the genetic resources in accordance with the
Convention, unless otherwise determined by that Party.

2. In accordance with domestic law, each Party shall take measures, as appropriate,
with the aim of ensuring that the prior informed consent or approval and
involvement of indigenous and local communities is obtained for access to genetic
resources where they have the established right to grant access to such resources.

3. Pursuant to paragraph 1 above, each Party requiring prior informed consent shall
take the necessary legislative, administrative or policy measures, as appropriate, to:

{a) Provide for legal certainty, clarity and transparency of their domestic access and
benefit-sharing legislation or regulatory requirements;

(b) Provide for fair and non-arbitrary rules and procedures on accessing genetic
resources;

{¢) Provide information on how to apply for prior informed consent;

(d) Provide for a clear and transparent written decision by a competent national
authority, in a cost-effective manner and within a reasonable period of time;

(e) Provide for the issuance at the time of access of a permit or its equivalent as
evidence of the decision to grant prior informed consent and of the establishment
of mutually agreed terms, and notify the Access and Benefit-sharing Clearing-
House accordingly;

(f) Where applicable, and subject to domestic legislation, set out criteria and/or
processes for obtaining prior informed consent or approval and involvement of
indigenous and local communities for access to genetic resources; and
Establish clear rules and procedures for requiring and establishing mutually

(8) agreed terms. Such terms shall be set out in writing and may include, inter alia:

(i) A dispute settlement clause;

(i) Terms on benefit-sharing, including in relation to intellectual property rights;
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{iliy Terms on subsequent third-party use, if any; and

{(ivi  Terms on changes of intent, where applicable.

Article 7
Access to traditional knowledge associated with genetic resources

In accordance with domestic law, each Party shall take measures, as appropriate,
with the aim of ensuring that traditional knowledge associated with genetic
resources that is held by indigenous and local communities is accessed with the prior
and informed consent or approval and involvement of these indigenous and local
communities, and that mutually agreed terms have been established.

Article 8
Special considerations

In the development and implementation of its access and benefit-sharing legislation or
regulatory requirements, each Party shall:

{a) Create conditions to promote and encourage research which contributes to the
conservation and sustainable use of biological diversity, particularly in developing
countries, including through simplified measures on access for non-commercial
research purposes, taking into account the need to address a change of intent for
such research;

(b} Pay due regard to cases of present or imminent emergencies that threaten or
damage human, animal or plant health, as determined nationally or
internationally. Parties may take into consideration the need for expeditious
access to genetic resources and expeditious fair and equitable sharing of benefits
arising out of the use of such genetic resources, including access to affordable
treatments by those in need, especially in developing countries;

{c) Consider the importance of genetic resources for food and agriculture and their
special role for food security.

Article 9

Contribution to conservation and sustainable use



3~

The Parties shall encourage users and providers to direct benefits arising from the
utilization of genetic resources towards the conservation of biological diversity and
the sustainable use of its components.

Article 10
Global multilateral benefit-sharing mechanism

Parties shall consider the need for and modalities of a global multilateral benefit-
sharing mechanism to address the fair and equitable sharing of benefits derived
from the utilization of genetic resources and traditional knowledge associated with
genetic resources that occur in transboundary situations or for which it is not
possible to grant or obtain prior informed consent. The benefits shared by users of
genetic resources and traditional knowledge associated with genetic resources
through this mechanism shall be used to support the conservation of biological
diversity and the sustainable use of its components globally.

Article 11
Transboundary cooperation

1. In instances where the same genetic resources are found in situ within the
territory of more than one Party, those Parties shall endeavour to cooperate, as
appropriate, with the involvement of indigenous and local communities concerned,
where applicable, with a view to implementing this Protocol.

2. Where the same traditional knowledge associated with genetic resources is
shared by one or more indigenous and local communities in several Parties, those
Parties shall endeavour to cooperate, as appropriate, with the involvement of the
indigenous and local communities concerned, with a view to implementing the
objective of this Protocol.

Article 12
Traditional knowledge associated with genetic resources

1. In implementing their obligations under this Protocol, Parties shall in accordance
with domestic law take into consideration indigenous and local communities’
customary laws, community protocols and procedures, as applicable, with respect to
traditional knowledge associated with genetic resources.

2. Parties, with the effective participation of the indigenous and local communities
concerned, shali establish mechanisms to inform potential users of traditional
knowledge associated with genetic resources about their obligations, including
measures as made available through the Access and Benefit-sharing Clearing-House
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for access to and fair and equitabie sharing of benefits arising from the utilization of
such knowledge.

3. Parties shall endeavour to support, as appropriate, the development by
indigenous and local communities, including women within these communities, of:

(a) Community protocols in relation to access to traditional knowledge associated
with genetic resources and the fair and equitable sharing of benefits arising out of
the utilization of such knowledge;

{b} Minimum requirements for mutually agreed terms to secure the fair and
equitable sharing of benefits arising from the utilization of traditional knowledge
associated with genetic resources; and

(c) Model contractual clauses for benefit-sharing arising from the utilization of
traditional knowledge associated with genetic resources.

4. Parties, in their implementation of this Protocol, shall, as far as possible, not
restrict the customary use and exchange of genetic resources and associated
traditional knowledge within and amongst indigenous and local communities in
accordance with the objectives of the Convention.

Article 13
National focal points and competent national authorities

1. Each Party shall designate a national focal point on access and benefit-sharing.
The national focal point shall make information available as follows:

{a) For applicants seeking access to genetic resources, information on procedures for
obtaining prior informed consent and establishing mutually agreed terms,
including benefit-sharing;

(b} For applicants seeking access to traditional knowledge associated with genetic
resources, where possible, information on procedures for obtaining prior
informed consent or approval and involvement, as appropriate, of indigenous and
local communities and establishing mutually agreed terms including benefit-
sharing; and

(c) Information on competent national authorities, relevant indigenous and local
communities and relevant stakeholders.

The national focal point shall be responsible for liaison with the Secretariat.

10
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2. Each Party shall designate one or more competent national authorities on access
and benefit-sharing. Competent national authorities shall, in accordance with
applicable national legislative, administrative or policy measures, be responsible for
granting access or, as applicable, issuing written evidence that access requirements
have been met and be responsible for advising on applicable procedures and
requirements for obtaining prior informed consent and entering into mutually
agreed terms.

3. A Party may designate a single entity to fulfil the functions of both focal point
and competent national authority.

4. Each Party shall, no later than the date of entry into force of this Protocol for it,
notify the Secretariat of the contact information of its national focal point and its
competent national authority or authorities. Where a Party designates more than
one competent national authority, it shall convey to the Secretariat, with its
notification thereof, relevant information on the respective responsibilities of those
authorities. Where applicable, such information shall, at a minimum, specify which
competent authority is responsible for the genetic resources sought. Each Party shall
forthwith notify the Secretariat of any changes in the designation of its national focal
point or in the contact information or responsibilities of its competent national
authority or authorities.

5. The Secretariat shall make information received pursuant to paragraph 4 above
available through the Access and Benefit-sharing Clearing-House.

Article 14
The access and benefit-sharing clearing-house and information-sharing

1. An Access and Benefit-sharing Clearing-House is hereby established as part of the
clearing-house mechanism under Article 18, paragraph 3, of the Convention. It shall
serve as a means for sharing of information related to access and benefit-sharing. In
particular, it shall provide access to information made available by each Party
relevant to the implementation of this Protocol.

2. Without prejudice to the protection of confidential information, each Party shall
make available to the Access and Benefit-sharing Clearing-House any information
required by this Protocol, as well as information required pursuant to the decisions
taken by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol. The information shall include:

(a) Legislative, administrative and policy measures on access and benefit-sharing;
(b) Information on the national focal point and competent national authority or

authorities; and

11
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(c) Permits or their equivalent issued at the time of access as evidence of the decision
to grant prior informed consent and of the establishment of mutually agreed
terms.

3. Additional information, if available and as appropriate, may include:

(a} Relevant competent authorities of indigenous and local communities, and
information as so decided;

(b) Model contractual clauses;
(c) Methods and tools developed to monitor genetic resources; and
(d) Codes of conduct and best practices.

4. The modalities of the operation of the Access and Benefit-sharing Clearing-
House, including reports on its activities, shall be considered and decided upon by
the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol at
its first meeting, and kept under review thereafter.

Article 15

Compliance with domestic legislation or regulatory requirements on access and
benefit-sharing

1. Each Party shall take appropriate, effective and proportionate legislative,
administrative or policy measures to provide that genetic resources utilized within its
jurisdiction have been accessed in accordance with prior informed consent and that
mutually agreed terms have been established, as required by the domestic access
and benefit-sharing legislation or regulatory requirements of the other Party.

2. Parties shall take appropriate, effective and proportionate measures to address
situations of non-compliance with measures adopted in accordance with paragraph
1 above.

3. Parties shall, as far as possible and as appropriate, cooperate in cases of alleged
violation of domestic access and benefit-sharing legislation or regulatory
requirements referred to in paragraph 1 above.

Article 16

12
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Compliance with domestic legislation or regulatory requirements on access and
benefit-sharing for traditional knowledge associated with genetic resources

1. Each Party shall take appropriate, effective and proportionate legislative,
administrative or policy measures, as appropriate, to provide that traditional
knowledge associated with genetic resources utilized within their jurisdiction has
been accessed in accordance with prior informed consent or approval and
involvement of indigenous and local communities and that mutually agreed terms
have been established, as required by domestic access and benefit-sharing
legislation or regulatory requirements of the other Party where such indigenous and
local communities are located.

2. Each Party shall take appropriate, effective and proportionate measures to
address situations of non-compliance with measures adopted in accordance with
paragraph 1 above.

3. Parties shall, as far as possible and as appropriate, cooperate in cases of alleged
violation of domestic access and benefit-sharing legislation or regulatory
requirements referred to in paragraph 1 above.

Article 17
Monitoring the utilization of genetic resources

1. To support compliance, each Party shall take measures, as appropriate, to
monitor and to enhance transparency about the utilization of genetic resources.
Such measures shall include:

{a) The designation of one or more checkpoints, as follows:

(i) Designated checkpoints would collect or receive, as appropriate, relevant
information related to prior informed consent, to the source of the genetic
resource, to the establishment of mutually agreed terms, and/or to the
utilization of genetic resources, as appropriate;

(i) Each Party shall, as appropriate and depending on the particular
characteristics of a designated checkpoint, require users of genetic resources
to provide the information specified in the above paragraph at a designated
checkpoint. Each Party shall take appropriate, effective and proportionate
measures to address situations of non-compliance;

(iii) Such information, including from internationally recognized certificates of
compliance where they are available, will, without prejudice to the
protection of confidential information, be provided to relevant national
authorities, to the Party providing prior informed consent and to the Access

13
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and Benefit-sharing Clearing-House, as appropriate;

Check points must be effective and should have functions relevant to
(iv) implementation of this subparagraph (a). They should be relevant to the

utilization of genetic resources, or to the collection of relevant information

at, inter alia, any stage of research, development, innovation, pre-

commercialization or commercialization.

{b) Encouraging users and providers of genetic resources to include provisions in
mutually agreed terms to share information on the implementation of such terms,
including through reporting requirements; and

(c) Encouraging the use of cost-effective communication tools and systems.

2. A permit or its equivalent issued in accordance with Article 6, paragraph 3 (e) and
made available to the Access and Benefit-sharing Clearing-House, shall constitute an
internationally recognized certificate of compliance.

3. An internationally recognized certificate of compliance shall serve as evidence
that the genetic resource which it covers has been accessed in accordance with prior
informed consent and that mutually agreed terms have been established, as
required by the domestic access and benefit-sharing legislation or regulatory
requirements of the Party providing prior informed consent.

4. The internationally recognized certificate of compliance shall contain the
following minimum information when it is not confidential:

(a} Issuing authority;
(b) Date of issuance;
(c) The provider;

(d) Unique identifier of the certificate;

{(e) The person or entity to whom prior informed consent was granted;
(f) Subject-matter or genetic resources covered by the certificate;

(g} Confirmation that mutually agreed terms were established;

{h) Confirmation that prior informed consent was obtained; and

(i) Commercial and/or non-commercial use.

Article 18

14
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Compliance with mutually agreed terms

1. In the implementation of Article 6, paragraph 3 (g) (i) and Article 7, each Party
shall encourage providers and users of genetic resources and/or traditional
knowledge associated with genetic resources to include provisions in mutually
agreed terms to cover, where appropriate, dispute resolution including:

(a) The jurisdiction to which they will subject any dispute resolution processes;
(b) The applicable law; and/or
{c) Options for alternative dispute resolution, such as mediation or arbitration.

2. Each Party shall ensure that an opportunity to seek recourse is available under
their legal systems, consistent with applicable jurisdictional requirements, in cases of
disputes arising from mutually agreed terms.

3. Each Party shall take effective measures, as appropriate, regarding:
(a) Access to justice; and

(b) The utilization of mechanisms regarding mutual recognition and enforcement of
foreign judgments and arbitral awards.

4. The effectiveness of this article shall be reviewed by the Conference of the
Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol in accordance with
Article 31 of this Protocol.

Article 19
Model contractual clauses

1. Each Party shall encourage, as appropriate, the development, update and use of
sectoral and cross-sectoral model contractual clauses for mutually agreed terms.

2. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall periodically take stock of the use of sectoral and cross-sectoral model
contractual clauses.

Article 20

Codes of conduct, guidelines and best practices and/or standards

15
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1. Each Party shall encourage, as appropriate, the development, update and use of
voluntary codes of conduct, guidelines and best practices and/or standards in
relation to access and benefit-sharing.

2. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall periodically take stock of the use of voluntary codes of conduct,
guidelines and best practices and/or standards and consider the adoption of specific
codes of conduct, guidelines and best practices and/or standards.

Article 21
Awareness-raising

Each Party shall take measures to raise awareness of the importance of genetic
resources and traditional knowledge associated with genetic resources, and related
access and benefit-sharing issues. Such measures may include, inter alia:

{a} Promotion of this Protocol, including its objective;

(b) Organization of meetings of indigenous and local communities and relevant
stakeholders;

{c) Establishment and maintenance of a help desk for indigenous and local
communities and relevant stakeholders;

(d} Information dissemination through a national clearing-house;

(e} Promotion of voluntary codes of conduct, guidelines and best practices and/or
standards in consultation with indigenous and local communities and relevant
stakeholders;

(f} Promotion of, as appropriate, domestic, regional and international exchanges of
experience;

{g) Education and training of users and providers of genetic resources and traditional
knowledge associated with genetic resources about their access and benefit-
sharing obligations;

(h) Involvement of indigenous and local communities and relevant stakeholders in
the implementation of this Protocol; and

{i) Awareness-raising of community protocols and procedures of indigenous and local
communities.

Article 22

16
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Capacity

1. The Parties shall cooperate in the capacity-building, capacity development and
strengthening of human resources and institutional capacities to effectively
implement this Protocol in developing country Parties, in particular the least
developed countries and small island developing States among them, and Parties

. with economies in transition, including through existing global, regional, subregional
and national institutions and organizations. In this context, Parties should facilitate
the involvement of indigenous and local communities and relevant stakeholders,
including non-governmental organizations and the private sector.

2. The need of developing country Parties, in particular the least developed
countries and small island developing States among them, and Parties with
economies in transition for financial resources in accordance with the relevant
provisions of the Convention shall be taken fully into account for capacity-building
and development to implement this Protocol.

3. As a basis for appropriate measures in relation to the implementation of this
Protocol, developing country Parties, in particular the least developed countries and
small island developing States among them, and Parties with economies in transition
should identify their national capacity needs and priorities through national capacity
self-assessments. In doing so, such Parties should support the capacity needs and
priorities of indigenous and local communities and relevant stakeholders, as
identified by them, emphasizing the capacity needs and priorities of women.

4. In support of the implementation of this Protocel, capacity-building and
development may address, inter alia, the following key areas:

{a) Capacity to implement, and to comply with the obligations of, this Protocol;
{b)  Capacity to negotiate mutually agreed terms;

{c) Capacity to develop, implement and enforce domestic legislative, administrative
or policy measures on access and benefit-sharing; and

(d) Capacity of countries to develop their endogenous research capabilities to add
value to their own genetic resources.
5. Measures in accordance with paragraphs 1 to 4 above may include, inter alia:

(a) Legal and institutional development;

(b} Promotion of equity and fairness in negotiations, such as training to negotiate
mutually agreed terms;

(c) The monitoring and enforcement of compliance;

17
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(d} Employment of best available communication tools and Internet-based systems
for access and benefit-sharing activities;

(e}  Development and use of valuation methods;
(f) Bioprospecting, associated research and taxonomic studies;

{g) Technology transfer, and infrastructure and technical capacity to make such
technology transfer sustainable;

(h) Enhancement of the contribution of access and benefit-sharing activities to the
conservation of biological diversity and the sustainable use of its components;

{i} Special measures to increase the capacity of relevant stakeholders in relation to
access and benefit-sharing; and

(i) Special measures to increase the capacity of indigenous and local communities
with emphasis on enhancing the capacity of women within those communities in
relation to access to genetic resources and/or traditional knowledge associated
with genetic resources.

6. Information on capacity-building and development initiatives at national,
regional and international levels, undertaken in accordance with paragraphs 1 to 5
above, should be provided to the Access and Benefit-sharing Clearing-House with a
view to promoting synergy and coordination on capacity-building and development
for access and benefit-sharing.

Article 23
Technology transfer, collaboration and cooperation

In accordance with Articles 15, 16, 18 and 19 of the Convention, the Parties shall
coliaborate and cooperate in technical and scientific research and development
programmes, including biotechnological research activities, as a means to achieve
the objective of this Protocol. The Parties undertake to promote and encourage
access to technology by, and transfer of technology to, developing country Parties, in
particular the least developed countries and small island developing States among
them, and Parties with economies in transition, in order to enable the development
and strengthening of a sound and viable technological and scientific base for the
attainment of the objectives of the Convention and this Protocol. Where possible
and appropriate such collaborative activities shall take place in and with a Party or
the Parties providing genetic resources that is the country or are the countries of
origin of such resources or a Party or Parties that have acquired the genetic
resources in accordance with the Convention.

18
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Article 24
Non-parties

The Parties shall encourage non-Parties to adhere to this Protocol and to contribute
appropriate information to the Access and Benefit-sharing Clearing-House.

Article 25
Financial mechanism and resources

1. In considering financial resources for the implementation of this Protocol, the
Parties shall take into account the provisions of Article 20 of the Convention.

2. The financial mechanism of the Convention shall be the financial mechanism for
this Protocol.

3. Regarding the capacity-building and development referred to in Article 22 of this
Protocol, the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol, in providing guidance with respect to the financial mechanism referred to
in paragraph 2 above, for consideration by the Conference of the Parties, shall take
into account the need of developing country Parties, in particular the least
developed countries and small island developing States among them, and of Parties
with economies in transition, for financial resources, as well as the capacity needs
and priorities of indigenous and local communities, including women within these
communities.

4. In the context of paragraph 1 above, the Parties shall also take into account the
needs of the developing country Parties, in particular the least developed countries
and small island developing States among them, and of the Parties with economies
in transition, in their efforts to identify and implement their capacity-building and
development requirements for the purposes of the implementation of this Protocol.
5. The guidance to the financial mechanism of the Convention in relevant decisions
of the Conference of the Parties, including those agreed before the adoption of this
Protocol, shall apply, mutatis mutandis, to the provisions of this Article,

6. The developed country Parties may also provide, and the developing country
Parties and the Parties with economies in transition avail themselves of, financial
and other resources for the implementation of the provisions of this Protocol
through bilateral, regional and multilateral channels.

Article 26

Conference of the parties serving as the meeting of the parties to this protocol

19
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1. The Conference of the Parties shall serve as the meeting of the Parties to this
Protocol.

2. Parties to the Convention that are not Parties to this Protocol may participate as
observers in the proceedings of any meeting of the Conference of the Parties serving
as the meeting of the Parties to this Protocol. When the Conference of the Parties
serves as the meeting of the Parties to this Protocol, decisions under this Protocol
shall be taken only by those that are Parties to it.

3. When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to this
Protocol, any member of the Bureau of the Conference of the Parties representing a
Party to the Convention but, at that time, not a Party to this Protocol, shall be
substituted by a member to be elected by and from among the Parties to this
Protocol.

4. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall keep under regular review the implementation of this Protocol and
shall make, within its mandate, the decisions 'necessary to promote its effective
implementation. it shall perform the functions assigned to it by this Protocol and
shall:

(a) Make recommendations on any matters necessary for the implementation of this
Protocol;

{b} Establish such subsidiary bodies as are deemed necessary for the implementation
of this Protocol;

(c) Seek and utilize, where appropriate, the services and cooperation of, and
information provided by, competent international organizations and
intergovernmental and non-governmental bodies;

(d) Establish the form and the intervals for transmitting the information to be
submitted in accordance with Article 29 of this Protocol and consider such
information as well as reports submitted by any subsidiary body;

{e) Consider and adopt, as required, amendments to this Protocol and its Annex, as
well as any additional annexes to this Protocol, that are deemed necessary for the
implementation of this Protocol; and

{f) Exercise such other functions as may be required for the implementation of this
Protocol.

5. The rules of procedure of the Conference of the Parties and financial rules of the

Convention shall be applied, mutatis mutandis, under this Protocol, except as may

be otherwise decided by consensus by the Conference of the Parties serving as the

meeting of the Parties to this Protocol.
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6. The first meeting of the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol shall be convened by the Secretariat and held concurrently
with the first meeting of the Conference of the Parties that is scheduled after the
date of the entry into force of this Protocol. Subsequent ordinary meetings of the
Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol shall
be held concurrently with ordinary meetings of the Conference of the Parties, unless
otherwise decided by the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol.

7. Extraordinary meetings of the Conference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol shall be held at such other times as may be deemed
necessary by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to
this Protocol, or at the written request of any Party, provided that, within six months
of the request being communicated to the Parties by the Secretariat, it is supported
by at least one third of the Parties.

8. The United Nations, its specialized agencies and the International Atomic Energy
Agency, as well as any State member thereof or observers thereto not party to the
Convention, may be represented as observers at meetings of the Conference of the
Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol. Any body or agency,
whether national or international, governmental or non-governmental, that is
qualified in matters covered by this Protocol and that has informed the Secretariat of
its wish to be represented at a meeting of the Conference of the Parties serving as a
meeting of the Parties to this Protocol as an observer, may be so admitted, unless at
least one third of the Parties present object. Except as otherwise provided in this
Article, the admission and participation of observers shall be subject to the rules of
procedure, as referred to in paragraph 5 above.

Article 27
Subsidiary bodies

1. Any subsidiary body established by or under the Convention may serve this
Protocol, including upon a decision of the Conference of the Parties serving as the
meeting of the Parties to this Protocol. Any such decision shall specify the tasks to be
undertaken.

2. Parties to the Convention that are not Parties to this Protocol may participate as
observers in the proceedings of any meeting of any such subsidiary bodies. When a
subsidiary body of the Convention serves as a subsidiary body to this Protocol,
decisions under this Protocol shall be taken only by Parties to this Protocol.

3. When a subsidiary body of the Convention exercises its functions with regard to
matters concerning this Protocol, any member of the bureau of that subsidiary body
representing a Party to the Convention but, at that time, not a Party to this Protocol,
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shall be substituted by a member to be elected by and from among the Parties to
this Protocol.

Article 28
Secretariat

1. The Secretariat established by Article 24 of the Convention shall serve as the
secretariat to this Protocol. .

2. Article 24, paragraph 1, of the Convention on the functions of the Secretariat
shall apply, mutatis mutandis, to this Protocol.

3. To the extent that they are distinct, the costs of the secretariat services for this
Protocol shall be met by the Parties hereto. The Conference of the Parties serving as
the meeting of the Parties to this Protocol shall, at its first meeting, decide on the
necessary budgetary arrangements to this end.

Article 29
Monitoring and reporting

Each Party shall monitor the implementation of its obligations under this Protocol,
and shall, at intervals and in the format to be determined by the Conference of the
Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol, report to the
Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol on
measures that it has taken to implement this Protocol.

Article 30
Procedures and mechanisms to promote compliance with this protoco!

The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol
shall, at its first meeting, consider and approve cooperative procedures and
institutional mechanisms to promote compliance with the provisions of this Protocol
and to address cases of non-compliance. These procedures and mechanisms shall
include provisions to offer advice or assistance, where appropriate. They shall be
separate from, and without prejudice to, the dispute settlement procedures and
mechanisms under Article 27 of the Convention.

Article 31
Assessment and review

The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol
shall undertake, four years after the entry into force of this Protocol and thereafter
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at intervals determined by the Conference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol, an evaluation of the effectiveness of this Protocol.

Article 32
Signature

This Protocol shall be open for signature by Parties to the Convention at the United
Nations Headquarters in New York, from 2 February 2011 to 1 February 2012.

Article 33
Entry into force

1. This Protocol shall enter into force on the ninetieth day after the date of deposit
of the fiftieth instrument of ratification, acceptance, approval or accession by States
or regional economic integration organizations that are Parties to the Convention.

2. This Protocol shall enter into force for a State or regional economic integration
organization that ratifies, accepts or approves this Protocol or accedes thereto after
the deposit of the fiftieth instrument as referred to in paragraph 1 above, on the
ninetieth day after the date on which that State or regional economic integration
organization deposits its instrument of ratification, acceptance, approval or
accession, or on the date on which the Convention enters into force for that State or
regional economic integration organization, whichever shall be the later.

3. For the purposes of paragraphs 1 and 2 above, any instrument deposited by a
regional economic integration organization shall not be counted as additional to
those deposited by member States of such organization.

Article 34
Reservations
No reservations may be made to this Protocol.
Article 35
Withdrawal

1. At any time after two years from the date on which this Protocol has entered into
force for a Party, that Party may withdraw from this Protocol by giving written
notification to the Depositary.
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2. Any such withdrawal shall take place upon expiry of one year after the date of its
receipt by the Depositary, or on such later date as may be specified in the
notification of the withdrawal.

Article 36
Authentic texts
The original of this Protocol, of which the Arabic, Chinese, English, French, Russian
and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited with the Secretary-

General of the United Nations.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized to that effect, have
signed this Protocol on the dates indicated.

DONE at Nagoya on this twenty-ninth day of October, two thousand and ten.

ANNEX
MONETARY AND NON-MONETARY BENEFITS
1. Monetary benefits may include, but not be limited to:

{(a) Access fees/fee per sample collected or otherwise acquired;

(b) Up-front payments;
(c) Milestone payments;
(d) Payment of royalties;

(e} Licence fees in case of commercialization;

{f) Special fees to be paid to trust funds supporting conservation and sustainable
use of biodiversity;

(g) Salaries and preferential terms where mutually agreed;
{(h) Research funding;

(i) Joint ventures;
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(j) Joint ownership of relevant intellectual property rights.

2. Non-monetary benefits may include, but not be limited to:

(a) Sharing of research and development results;

(b) Collaboration, cooperation and contribution in scientific research and
development programmes, particularly biotechnological research activities,
where possible in the Party providing genetic resources;

(c)  Participation in product development;

(d) Collaboration, cooperation and contribution in education and training;

{e) Admittance to ex situ facilities of genetic resources and to databases;

(f) Transfer to the provider of the genetic resources of knowledge and
technology under fair and most favourable terms, including on concessional
and preferential terms where agreed, in particular, knowledge and
technology that make use of genetic resources, including biotechnology, or
that are relevant to the conservation and sustainable utilization of biological
diversity;

(g) Strengthening capacities for technology transfer;

(h) Institutional capacity-building;

(i) Human and material resources to strengthen the capacities for the
administration and enforcement of access regulations;

(j) Training related to genetic resources with the full participation of countries
providing genetic resources, and where possible, in such countries;

(k) Access to scientific information relevant to conservation and sustainable use
of biological diversity, including biological inventories and taxonomic studies;

()  Contributions to the local economy;
(m) Research directed towards priority needs, such as health and food security,
taking into account domestic uses of genetic resources in the Party providing

genetic resources;

{n) Institutional and professional relationships that can arise from an access and
benefit-sharing agreement and subsequent collaborative activities;
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(o) Food and livelihood security benefits;
{p) Social recognition;

(q) Joint ownership of relevant intellectual property rights.

MPOTOKOAAO THZ NATKOTIA

yla tnv npocPaon otoug yeveTIkoUE mOpoug kot tov Sikaio kal .odtpo
Katapeplopéd twv odpeAwv rou anoppéouv ard t xpnowylonoinor touc, To onoio
enIouvanTeTal otn cOUBaon yia T BloAoyiki nowhopopdia

TA ZYMBAAAOMENA MEPH TOY MAPONTOZ NMPOTOKOAAOQY,

AEAOMENOGY OTI EINAI cupBaAdopeva pépn tng oOpBacng ywe t Prodoyikn
nowhopopdia, edbefng «n ZopPacn»,

YNENOYMIZONTAZ ¢O1L 0 Sikatog Kal LOOTIHOG KATAUEPIOMOG TwY ObEAWY TOU
QnopPEOUV MmO TN XPNOWOTNOINGN YEVETIKWY TOPWY CUYKOTOAEYETaL PETAl) TWV
pwv Bacikkwv otoxwy NG IUpPacng, Kal avapvwpiloviac bt PE TO MApOV
ApwtokoAro embIWKETAL Ny eTtiTEUEN TOU OTOXOU AUTOU aTo TTAAOLo TNC EUpPacnc,

EMBEBAIONONTAZ 1ot KUPLOPYIKG SIKOUWHOTA TWY KPATWY EML TwV GUCIKWY TOUC
nopwv Kol gupdwva HE TG Stataéeic tng ZupPaong,

YNEN@YMIZONTAZ NEPAITEPQ 10 apBpo 15 tng ZUpPaonc,

ANATNQPIZONTAZ ¢t n petadopda texvodoyiag kat n texvoloyiki cuvepyacia pe
oKkomod tn dnuoupyla SuvapikdTNTAg £peuvag Kal kawotoplas ya v "pooBhkn
adiag OTOUG YEVETIKOUG MOPOUG TWV QVATITUCOOHEVWY XWPWY, OOMbWwvVA LE To
dpBpa 16 kat 19 tng Z0pPaong, cupBaAouv onuaviika otnv aewhopo avdmTuln,

ANATNQPIZONTAZ 611 n eVHEPWON TOU KOWOU GXETIKA WE TNV owovoutkn afia Twy
OKOGUOTNHATWY Kot TNG BlomokAdTNTag, KABWG Kal N Sikan KoL looTIuN KApTIWOn
TNG OKOVORIKN G autrg aflag kal and Toug ¢uAakes TG BLOMOKIAGTNTAC, QTOTEAOGY
Baouwkd kivntpa yia T Slatipnaon g Brodoyikrg nokopopdiag kal Ty asidopix
XPNON TWV CUTTATLKWY THE OTOLXE(WY,
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ANAFNQPIZONTAZ 1t Suvoatétnta Tng mMpooBacng KAl TOU KATAUEPIOHOU TwV
odeAwv va ouvteréoouv otn Slathpnon kot TNy agupopikr Xprion Tng PoAoyikng
nowopopdiag, omv efdhewbn tng drwxewag kal oty neplBalloviikn asipopia
KO, JIE TOV TPOTIO QUTO, va UPBAEAOLY oTNV EMITELEN TwWY AVARTUELOKWY GTOXWVY TNG
xAetiag,

ANATNQPIZONTAZ tn otvdeon Tng Tpoofaon OToug YEVETIKOUG MOPOUG WE TOV
SIKOLO KO LOOTHO KATAUEPLORS Twv 0PEAWY IOL aroppLouv and th Xpnowylonoinon
TOUG,

ANATNQPIZONTAZ T onpaocia tng napoxrc acddiswag dwikaiov doov adopd v
NpAoPAcH OTOUG YEVETIKOUG MOPOUE KA TOV SIKALO KAl LOOTYO KOTAHEPIOHUS TWY
OopEAWY IOV AMOPPEOUV ATO TN XPNOLHOTOINGT TOUE,

ANATNQPIZONTAZ NEPAITEPQ tn ocroudaldtnta Tng npoaywyng Ing 1ootnTag Kat
e Sikaoolvng katd tn Siampayudteuon apofaia anodextwv Opwv peTafy
OPOXWVY KaL XPNOTWV BLOAOYIKWY TIGpwWY,

ANATNQPIZONTAZ EMNIZHI tov {wiikd poho nou Stadpapartilouvv oL yuvaikeg otny
TPOoBacn Kol OTov KATAMeEPIOHO Twyv odeAwv, kat AHAQNONTAL tnv avaykn
TARPOUC CUMMETOXAC TWV YUVOUKWV O OAa ta emtineba xapafng kot edapuoyns
TIOALTIKAC yia T dlatpnon Tng BlomolkAdTnTac,

ANOMATIZIMENA va otnpifouv nmepatépw TNV QNOTEAEOUATIKA ebapuoyn Twv
Satdewy g IopBaong mov adopolv TNV MPEoRAon KAl TOV KATAUEPIOUO Twv
odeAwv,

ANATNQPIZONTAL 4t anolteitar KOWOTOHog ADGn yl TNV OVTLHETWILON TOu
Sikalou kal WCOTIHOU KOTOMEPLOMOU Twv odediv mou amoppéouv and TN
XPNICOTOINCN YEVETIKWVY MOPWY KAl TUPASOoLaKWY yvwoswy ot oToieg ouvdeovial
ME VEVETIKOUC MOPOUC OE SLOCUVOPIAKEG TIEPUTTWOELG 1) O TEPUTTWOELS KOTA TIG
omoleg Sev eivar Suvatov va S00ei i} va AndBei ouvalveon petd and evnuépuwon,

ANATNQPIZONTAZ th onpaoic TWv YEVETIKWY TIOPWY YL TNV ETUCLTIOTIKA aoddAsia,
1 Snuooia vyeia, T Swatipnon TG PLOMOKIAGTATAG KAL YI TOV METPLOCHO TNG
KALMOTIKAC cAAQYN G KOL TNV Ipocapuoyr} O aUTH,

ANATNQPIZONTAZ tov £181k6 YOpakTipa TNG YEWpPYLKAG BlonolkiAdTntag, drnweg Kot
Ta WSLaitepa XOpAKTAPLOTIKE Kot TPOBARLOTE TG MOU ANAUTOUV XWPLOTEG AUOEL,

ANATNQPIZONTAL tnv oaAAnAefdptnon OGAwv twv Xwpwv o€ OXEON HE TOUG
yevetikoUg ndpouc yia T Statpodn kal ™ yewpyia, kabBwg kot Tov eLEird xapaktipa
KoL Tn ONUOoia TOUG yi TNy eNiteun MOyKOOULAG EMOITIOTIKAG aodAAELag KaL yIa
v agwhdpo avanTugn tng yewpyiag oto MAaiolo g appruvong g dbTwylag Kot
TNC KAMATKAC aAhayAc, Kal TlapadexOHEVa v TPOKEIUEVW ToV Baocike poAo ng
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S1eBvoug ouvBrkng oxetka pe Toug putoyevetikoUg tdpoug yia ) Satpodr Kat
yewpyia kal tng Emurponng Mevetwkwy Ndpwvy yuwa Tn Atatpodr kat tn Mewpyia tou
FAOQ,

NAMBANONTAZ YNOWH toug Hiebveilg uyelovopkoug kavoviopoug (2005) tng
Naykéopag Opydvwong Yyelag kot T onupocia g efacdpdrione npdofacne os
nafoyévoug yla Tov avBpwio opyavicpous yia Adyoug EToudtntag Kal avridpaocnc
OTOV TOMEQ TNG SnuooLag uyeiag,

ANATNQPIZONTAZ 1 uno ef€An epyacieg pe avikeipevo tnv npodoBacn kal Tov
KOTAHEPLOUO Twv odeAwy, tov Sieayovran oe A a S1eBv ddpouyp,

YNENOYMIZONTAZ to TOAUMEPES oUOTNMA MPAOBacNS KAt KOTOMEPLOHOD Twv
odpelwv mou €xeL SnpoupynBei Pdoel tng SeBvols ouvBnKNg OXETIKA pE TOUC
duTOYEVETIKOUG TOpoug yia T Swatpodn kal ™ yewpyila, n omoia eivon
EVOPUOVIONEVN LE TN Z0pPBaon,

ANATNQPIZONTAZ 611 oL 8ieBveic npaeic nmou adopolv v npdofacn kal Tov
KoTapeplopd twv odedwv Ba npénel va aAAnroinootnpilovral [e MPOONTLKY ThY
enitevén twv oTtoXwy TG ZUpPaong,

YNENGYMIZONTAZ t ouvdadela tou dpBpou 8 otoxeio 1) tng ZopPaanc, Sedopévou
oTL autd adopa Tg NapadoTLOKES YWWOELS TIOU CUVOEOVTAL HE YEVETIKOUS OPOUC,
KolOwe Kol Tov SiKaLo Kat LOOTIHO KATAHEPLOHS Twv 0dEAWY TIOL AmoppEouV amnod T
XPNOLUONOINGT TWV YVWOEWY QUTWY,

IHMEIQNONTAZ tn Swaouvdeon YEVETIKWY MOpwvY HE MapadooLakés YWWOELS, TO
YEYOVOG OTL 0L auToXBoVES KaL OL TOTHKEG KOWOTNTEG Ta Bewpolv adtaxwplota, Kal
™ onuaoia Twv napadoctokwv yvwoswv ywa T Satgpnon g PloAoyikig
notkthopopdiag Kat tnv aglbopkn Xprion Twv CUCTATIKWY TNG OTOLXEWY, KaBWE Ko
yla TNV agwpopia Twv pécwy SLaBlwong Tw KOWOTHTWY autwy,

ANATNQPIZONTAZ i TOLWKIAEG TEPIMTWOEL, OMOU NAPASOCIAKES YVWOELC TOU
guvbéovral pe yevetikoUg mopoug Bpiokovial otnv katoxd § TV KuplwdtnIa
auToxO6VwWV KAL TOTHKWY KOWOTHTWY,

AAMBANONTAZ YMOWH dmi ot autoxOoveg Kot Ol TOTMKEG KOWOTNTEC £XOUV TO
Swkatwpa va mpooblopiouv TOUG VOHLUOUG KATOXOUE, OTO EOWTEPIKO Twv
KOWOTHTWY TOUG, Twv NapadosLokwy TOUS YWWOEWY TIOU JUVSEOVTAL JIE YEVETIKOUC
nopous,

ANATNQPIZONTAZ MNEPAITEPQ T1g POvaOIKEG MEPLMTWOEL, OMOU XWPEC KOTEXOUV
OUVOEDEPEVEG HE YEVETIKOUG MOPOUG TAPASOOLOKES YVWUOELS, Ot OMOIEC UIOpPEL va
gival mpodopLKES, TEKUNPLWHEVES Eyypadws i) va duldccovtal o dAAeC popdég Ko
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ekdpdlouy o TAoUoLa TTOALTLOTIKY KAnpovouLd Trou £XeL onpaoia yia ) demipnon
kat tnv aswdopikh xprion tng Prodoyikrig motkiiopopdiag,

IHMEIONONTAZ tn Awokfpuén twv Hvwpévwv EGvwy yua ta SKQuwpato Twy
autoxBovwyv Aawv, Kal

BEBAIONONTAE ot kapia Swdtaén tou mnopoéviog MNpwtokdAou Oev mpemeL va
fewpnBel 6t amobuvautivel 1§ katapyel Ta udloTdueva Sikalwpata Twv
oUTOXOOVWV KOt TOTIKWY KOLVOTNTWY,

IYMOONHIAN ZTA AKOAQYBA.:

ApBpo 1

IT0)0¢

$T6X0S ToU MaApovToc MpwTokdAAou eival o SiKALOG KAl LGOTIHOG KATAUEPLOHOE TWV
oheADV TOU ATOPPEOLY QMO TN XPNGLUOTIOINGCN YEVETIKWY TOpwY, HETAED dAAwv pe
NV KATAAANRAN TPOOP OO CTOUC YEVETIKOUG TIGPOUG KaL HE TNV KATAAANAN peTadopd
TWVY CYETIKWY TEXVOAOYLWY, AauBavouévioy urddn oAwv twv Sikalwpdtwy eni Twy
£V AOYW NOpWY Kal TEXVOAOYL®Y, KaBWG KoL e TNV KATAAANAN xpnpatoddtnon, wote
va GUMBAAEL e Tov TPOTIO auToV otn Suatrpnon ¢ Ploloyiknig mowkihopopdiag kat
v aslpoplkl Xpiorn Twv CUTTATIKWY TNG OTOLXEwV.

ApGpo 2

Oplopoi

Ma to napov Mpwidkolo oxdouv ot oplopol tou dpBpou 2 tng ZupPBaonc.
ErunmA£ov, yiwa Toug 6KoToU ¢ Tou apdviog FlpwtokoAlou, voouvtal we:

a} «Aldoken twv Mepwvr, n Aldoxedn twv Mepwv g Zuupaong

B} «IOuPaon», n ZouPaon yia tn Blokoyikn Mowthopopdia’

y) «xpnowtonoinon yevetv népwv», n Slefaywyn €peuvag kal avarruéng pe
avTikelpevo ) yeveTikn kat/n Bloxnuikh covBeon yevetikwy népwv, Petafl aAlwy
e TNV edappoyr Protexvoloyiag, 6rwg auth opiletat oto apbpo 2 Tng Zuppaong

8) «Protexvodoyion, dnwg opiletal oto dpbpo 2 g TupPaong, k&Be texvohoyukn
ebappoyn otnv omoia xpnoilpomolodvral BioAoywkd ocuothpata, {wvravoi
OpVavIoHOL f) TOPAyWYE TOUS, PE OKOTA TNY apaywyn i tponomoinen Tpoioviwy

1 SLEPYQOLWV YLO GUYKEKPLUEVN Xprion’

£) «napdywyo», PLOXNUIKA évwon TOU amavid otn ¢Uon Kal TPOKUTITEL anrd T
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yevetkn Exdpaon i Tov HeTaBoAlopd BLoAoyiKwy i YEVETIKWY OpwWY, £0TW KAl ov
bev nepiéxel Aeitoupyikeég povadeg kAnpovopukdtnrac.

ApBpo 3
Nebio edpappoynic

To ntapdv Mpwtokodho epapudleTol OTOUG YEVETIKOUG TIOPOUC NOU EUTIMTOUV OTO
nedio edappoyig tou apbpou 15 g XouPacng, kabwg kau ota odEin Tou
ArmOPPEOUY MO TN XPNOWONOINCT Twv TOPWY auTwv. To mapdv MpwTtokoAko
edappoletat eniong oTig MapadoCLUKES YVWAELG TTOU CUVSEOVTAL UE TOUG YEVETIKOUC
ROPOUG oL omnoiol gpnintouvv oto medlo edappoyig tng ZouBaonc, kabwe Kal ota
od£An TToU ANOPEEQLY ARG TN XPNOUOTIOINT TWV YWWOEWY OUTWV.

ApBpo 4
Ixéoelg pe Sebveic oupdwvieg ko pasere

1. O datételg tou nmapoviog MNMpwrtokoAhou dev Biyouv Ta SKouMpOTO KOL Tig
UNoXpewoels cupPoaAAopevor HEPOUG TOU amoppéouvv and oyxUouca Stebvr
cupdwvia, efalpovpévwy Twv SIKAWWUATWY KOl UTOXPEWOEWV TWV OMOlwY N
acknon Ba £fAante i Ba aneovoe cofapa tn Blodoyikh nowkopopdia. Me v
nopovoa napaypado Sev eTudlwkeTal n LEpdpxnon tou MpwtokdAiou évavrl AAAwv
S1eBvwv npatewv.

2. Kapio dudtafn tov napdéviog MpwrtokdAhou Sev epnobilel ta cupBorrdusva
uépn va kotaptifouv kot va epapudlouv dAreg cuvadeig Siebveic oupdwvieg,
ovpneplhapfavopévwv  aAwv  gfelbikeupévwv  gupdwviwv  mipdoBaocng  Kat
KOTOUEPLONOU TwV 0peAwy, LTO Tov 6po OTL AUTES ESUTINPETOUV TOUC TTOXOUS TNG
ZupBaaong kot Tou napéviog MpwtokéAlou kau dev aviBaivouv o autolc.

3. To napoév NpwtdkoAho ebappdletal katd Tpono wote va akknhoinootnpiletat
HE dAAeg, ouvadeig pe autd diebveig npalelg. Oa npénel va Aappdvovrat Sedviwe
unoyn oL xpAcLUEeS kal ouvadeis epyaaieg und e§eMn 1 pakTikég oto MAioLO Twy
gv Aoyw SieBvwv mpdfewv Kol OXETIKWV SLEBVWY OPYaVIOUWY, LTTO TOV OPC OTL AUTEC
gunnpetolv Toug oToOXOUS NG ZUMPaONG Kat Tou napodvtog MpwtokdAAou kal Sev
avtipaivouv og autolc.

4. To napov MNpwrtdkoAho anoterel tnv mpdfn edoappoyic twv Swatdfewy e
I0ppacng mou adopolv Trv MPOGRaon Kol TOV KOTOMEPIOHO Twv OdeAwvV. I
nepimtwon mou  woxLer efelbikevpévn  Siebviig mpdfn nepl npdoPacnc kau
KaTaUEPLOUOU Twy oderwy, n onoia cuvddel Pe Toug oTOXOUS TN IHpBaoNC Kal TOUu
napoviog MpwtokoAou kat Sev avupaiver og avtolg, 10 napdv NpwtdkoAho Sev
edapudietal oto fj ota cupfariopeva pépn ¢ EEBIKEVUEVNG TPGENS wC TTIPOC TOV
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OUYKEKPLUEVO YEVETIKO TOPO TMOU KAAUTITETa oo thv eelbikeupévn mpdén kal yux
TOUG OKOTIOUG TNG.

ApGpo 5
AlKoLog Ko tOOTLHOG KATAHEPLOUOG TwV OdeAwV

1. Ivpdwva pe 1o apbpo 15 napdypador 3 kal 7 tng TopBacng, ota odéAn nov
anoppEouV aNd TN XPNOHONOINGN YEVETIKWY TOpwyY, Kabwg Kal and Tg HETENELTR
eDUPLOYEC KO EUTIOPLKY) EKHETAAAELON, TIPETEL VA CUMMETEXEL ME OIKALO KAL LOOTIUO
TPOMO T0 CUPBOANGUEVO pEPOC TIOU RApPEXEL TOUG MOPOUE AUTOUG, TO onolo givat n
Xwpa mpogAeuonc Toug 1 éva cupPalAopevo MEPOG TOU €XEL QAMOKTACEL TOUG
YEVETIKOUC Opoug oVupdwva pe t Z0pPBaocn. O ev Adyw KATAHEPLONOG TWV odeAwV
oupdwveitau pe Baon apoPaia anodektol OpoUC.

2. KdaBe cupParAopevo pépoc Aappaver vopoBetika i SlolknTikd pétpa ) pétpa
MOAITIKAG, Katd mepintwon, pe okond va efaodaricer 61l ota odéAn mou
anoppEéouy and T XPNoLUONOLNGN YEVETIKWY TOPWY TOUG OTOloUg KOTEXOUV
aUTOXBOVEC KOl TOTUKEC KOWOTNTEC, CUOMGWYA PE TNV ECWIEPKN vopoBeoia mou
adopd TO KOTOXUPWHEVA SIKAWHATA QUTWV Twv autoxBovwy Kot TOMKWWV
KOWOTHTWY ET TWVY CUYKEKPLUEVWY YEVETIKWY TIOPWY, CUMHETEXOUV HE bikalo kal
0OTIHO TPOTIO Ol EPMAEKOMEVES KOWVOTNTEG, E Bdon apoBaia anodektolg Opous.

3. Na v sdappoyl tne avwtépw mnapaypidov 1, k&be cuuPariduevo pépog
AapBAavel VOHOBETIKG 1) S10IKNTIKG RETPA 1] HETPA TOALTIKIG, KATG TIEpUTTWOT.

4. Ta odéAn sival duvatdv va cuviotavrow cg Xpnuatikd Kot aAda odéAn kal va
nepapfavouv ta anaplByuolpeva 0To MAPAPTNUA, Xwpig Opwg va nepropifovral
OF 0UTA.

5. KdBe cupparropevo pépoc Aappavel vopobetikd i dtokntikd pETpa i pHéTpa
MOALTIKAC, KATA TEPUTTWoN, Wote 0Ta 0dEAN MOU AMOPPEOUV OO TN XPNOLHOTOiNoN
RapadooIaKWY YVWOEWY Ol Omnoieg ouvdeovtal WE YEVETKOUG TOPOUG v
CUPHETEXOUV HE SIKOLO KO LOOTLUO TPOTIO 0L auTOXBOVEC KOL TOTUKEG KOWOTNTES TIOU
KOTEXOUV TG YWWOELS autéq. O eV A0yw KATONEPIONOS TwY odeAwv cupdwveital pe
Baon apoBaia anodektoug Opous.

ApPpo 6

MpéocPaon otou( YEVETIKOUS TOPOUG
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1. Katd tnv aoknon Kuplopylkwy Stkawpdtwy enl puokwv mOpwv, KAl HE TV
gmpvAaln twy eowteplkwy vopoBeTikwy Slatdfewy 1 pUBIOTIKWY anaUTACEWY
nou adopolV TNV NPOoPACH KAl TOV KOTAPEPLONO Twv odeAwy, n npoofacn ot
YEVETIKOUC TOPOUG LE CKOTO TN XPNOWOTOINGO TOUG UNIGKELTAL 0T CUVAIVESH META
anod evnHEPwon Tou CUUPOAAGHEVOL HEPOUC MOU TIAPEXEL TOUC CUYKEKPLUEVOUC
MOPOUE, TO oToio eival N xwpa npoéAeuorig Toug i £va SUPPBUAAOUEVO HEPOC TIOU
£YE\ AMOKTACEL TOUG YEVETIKOUC TOPOUC CUMdwvaA LE TN ZUpPaoch, ekToC £av GAAwWC
OpLloEL TO ev Adyw cupBorAduevo pPEpog.

2. I0pdwva pe to eowTeEPtkO dikalo, kdbe ocupBaAAdupevo pépog Aaupfdvel Ta
KaTtoAAnAa pétpa pe okond va eaodariletal n ouvaiveon petd and svnuépwon A n
EYKPLON KOL N GUHMETOX Twv autoXBovwv KAl TOTUKWY KOWOTATWY Yl TNV
npocfaan o YEVETIKOUC TOPOUC, OTIS MEPUTTWOELC TTOU OL £V AQYW KOWOTNTEC éXouv
TO KOTOXUPWHEVO SIKalwMa va TTapEXouV RPOoPacn 0TOUC TOPOUC AUTOUC,

3. BdosL tng avwiépw nopoaypddou 1, kdBe cupPaAropsvo PEPOS TIOU QIONTEL
ouvaiveon petd and evnuépwon AapPdvel Ta avaykaio vopoBetikd i StoknTikd
METPA 1| LETPA MOALTIKI G, KOTA EPUTTWOT), WOTE:

0) 0oL ECWTEPLKEG TOU vopoBeTég datdéerg ) pubuLoTikég anautioslg nou adopoly
™V NPoofacn Kal TOV KATUUEPIOHO Twv odedwv va yapaxtnpilovial and
acddreia Sikaiov, cadrvera kat Sraddaveia

B) va mpoPAénovran Sikawor kal un avBaipetol kavoveg kal Siabikaoieg ywa v
npoofacn og yevetikolg Nopoug

y) va napexovral mAnpodopleg OYETIKA LE TOV TPOTO UTOBOANC auToEWY Guvaivesnc
HETA Qo evnpEpwon’

8) va npoPAénetal i ékdoon cadoug fyypadng anddaons and apuddia apxr, HE
Swaddvela Kol anOTEAECHATIKOTNTO OE OXEQN HPE TO KOOTOC KAl EVTOC £UAGyoU
XPOVLKOU StaoTANOTOC

g) va npoPAénetar n ékdoon adeiag 1 woduvauou eyypadou Katd tov Xpovo Tng
npoofaocng, we anobEIKTIKOU TNG anodaang CUVAIVESN G HETA and evnuépwon Kat
NG cupdwviag pe apoBoaio anodekTols Opoug, KAl VO EVNUEPWVETHL AVOAOYWS
10 Kévtpo NAnpodopiwy yia tnv Npdofaocn kat tov Katapeplopod twv OdeAwv

oT) Katd meplntwon, kdl pe v embuAaln TNG eowtepkic vopoBeolac, va
kaBopilovtal kpuripla kay/n dwadikaocieg yia tnv efocddhion tng cuvaiveong
HETA oo evnuUEPWON N TNG EYKPLONG KAL TNG CUMKETOXAC Twy autoxBdévwy kat
TOTUKWY KOWOTHTWY Yo TNV npocfaon o€ yeVETIKOUC MOPOUC KAl

{) va Beoruotouv ocadeig kavoveg kat Swabikacieg ywa v anaitnon apolBaia
QMOBEKTWY OpwV KAL TN OXETIK gupdwvia. Ot dpol autoi kabBopilovral eyypad
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Ko propouv va nepthappdavouy, petafl dAAwv:
i} pntpa enAuong Stadopuv’

i) 6poug OXETIKG pE TOV KaTAMEPOUO Twv 0dEAWY, cupnepAapBavopévou Tou
BEparog twv Swawwpdrwy Siavontikiic tloktnoiac

i) Opoug oxeTikd pe TNV evbexOpevn peTEneLta xprion and Tpitous Kot
iv) 6poUG OXETIKA pe cAAaYEG TOU ETUSIWKOPEVOU GKOTOU, KOTd TEpUTTWOT).

ApSpo 7
NpéoPaon o NapadocLAKES YVWIOEL TOU OUVEEOVTAL JE YEVETLKOUC MOPOUC

Zopdwva pE T0 eowTeplkd Sikale, kdde cupPadddpsvo pépog AauBdvel Ta
katdAAnAa pétpa pe okond va efaodoiletal 6Tl n npdoPaocn o cUVEEOUEVES HE
YEVETIKOUG TIOpOUG NapaboCLaKES YWWOEL,, TIG OMOLEG KaTtéxouv autdxBoveg kal
TOTUKEG KOWVOTNTEG, MAPEXETQL HE TN OUVAIVESH LETA and evnuépwaon f TNV éyKpLon
KQL T OURHETOXH TWVY £V AOYW aUTOXBOVWV KOL TOTIKWY KOWVOTHTWY, KAl 0Tt £Xouv
cupdwvnBel apoBaia anobekroi dpol.

ApBpo 8
Ewdiké Bépata

Katd tv koatdprion kot tnv edapuoy twv oweiwv vopoBetikwv Statdfewv 1
pubpioTikwy analticswy mou adopolv TNV MPOCBACH KAl TOV KOTOUEPIOUS TwWV
odelwy, kdBe cupBarropevo pépoc:

a) dnuoupyei euvoikég ouvBrikeg yia thv Tpoaywyr} TG Epeuvac mou cupPAariet ot
datipnon kau tnv aspopikr xpron e BloAoyikig nowopopdiag, Siwe otie
QVATTTUOOOUEVES XWPEG, HETAl) GAAWV PE armAousTeupéva UETpa TPOoPaonc yia
okomoUg £peuvag Sle§ayduevng amd un epropikols dopeic, AapBdvovrag undn
TV avaykn va KOAUmteTor, Of auth tnv mepimtwon épeuvag, n aAlayr tou
ETLOLWKOUEVOU CKOTIOU"

B) AapBdvel dedviwg uMOYN TG ETUKPATOUOES 1) ETUKEIUEVES KATATTACELG EKTAKTNC
avaykng mou aneovv i PAamTouv TV uyeia Tou avBpdou, Twv {WwY N TwY
dutwy, onwe kpivetal oe £Bvikd 1 Siebvég eninebo. Ta oupuBoArdpeva pépn
MITOPOUV VO GUVEKTILOUV TNV avayKr Toxeiag npooBacng og yeveTkoUg MEpouC
KUt QUEOOU, SIKALOU KOt LGOTLHOU KATOHEPLGMOU TWV 0GEAWY TIOU aIopPEoUV aRd
TN XPAGCN TWV OUYKEKPLHEVWV VEVETIKWY TOpwv, cupneprapBoavopévne Tng
npoofacng oe owovoutkd Tpoowty Gepamevtk aywyh ywa doouc TV
xpetadovral, 16iwg oTIC AVATTTUGCOMEVEC XWPES
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y) efeTaleL TN onuaoia Twy yeveTkwy népwv yia tn Slatpodn kat Tn yewpyia, kabog
KoL TOV £L15tk6 pAAO TOLC OTNV EMLOLTIOTIKA aohdAELa.

ApGpo 9
TuppoAn ot Statfipnon kal Tnv aswdopikr Xpricn

Ta cupPaArdpeva pépn evBappivouv TOug XPAOTEG KAl TOUG TMOPOXOUG va
Swoxetetouv oty Swatripnon ¢ Broloyikig rmowopopdiag kar tnv asidopiki
XpAion TwV OUCTATIKWY TNG OToElwv Ta odEéAn mou amoppéouv amd 1N
XPNCLHOTION G YEVETIKWV TTOPWV.

Apdpo 10
Naykoopog ROAUUEPH G HNYXOVICHOE KOTAPEPLOHOU TwV odhEAMY

Ta oupParropeva pépn efetdlouv thy avaykn UMapéng MAyKOCHIOU WUNXOVIOUO0
KOTAUEPIOUOU Twv OQEAWV, Yl TNV OVILHETWIUCH Tou &ikalou kat ooTou
KQTAMEPIOPOU TwV odeAWY TMOU AROPPEOUV OMO TN XPNOLUOTOINGN YEVETIKMV
ROpwY Kol TOPadoolakWy YVWOEWY TIOU CUVOEOVTAL UE YEVETIKOUG MOPOUG OF
SLCUVOPLaKEC TEPLRTWOELS 1 OF TIEPUTTWOELG KOTA TIG omoieg Sev elval Suvatov va
800ei | va AndBel ouvaiveon petd and evnuépwon, KaBwg Kat TG TPAKTIKEG
AERTOPEPELEG TOU pnXaviopol autou. Ta odéAn Ta onola katapepilovral péow Tou
gV AOyw HNYQVIOPOU HETAE) TWwy XPNOTWY YEVETIKWY MOPWY KOt MOPASOCLOKWY
VVWOEWY TIOU GUVSEOVTAL HE YEVETIKOUG MOPOUG XPNOLHOToWUVTaL yia T oTnpn
¢ Swatipnong g Proloywkrig mowlopopdiag kal g agupopkng xpriong Twv
CUOTOTLKWY TN CTOKEIWY 08 MayKOoUL KALpOKAL.

Apdpo 11
AwacuvopLaKki Guvepyaoio

1. IT MEPIMTWOEL TIOU oL (B1oL yevetikol mépol amaviolv oto ¢GuoIKO ToUg
nepBéArov (in situ) oto £8adog neplocdTepwy Tou £vog sUUBaAAOUEVIIV HEPWY, TA
ouykekpyéva cupBaildpeva pépn embuwkouy va ouvepyalovior kataAAfAws, pe
TN GUUMETOXN TWV EMMAEKOMEVWY oUTOXBOVWY KAl TOTUKWY KOWOTATWY, KOTA
Repimtwon, ywa TNy ebapuoyn Tov napoviog NpwtokoAiou.,

2. Otav pia f{ mepocdtepeg autdyBoveg Kal TOMKEG rkowotnteg Siadopuwv

gupPorlopéviov HEPWV KATEXOUV TLG I81EC MOPASOOLUKEG YVWOELG IOU cuvdéovTal
ME YEVETIKOUG TIOPOUC, TO OUYKEKPWEVR ocupParddpeva pépn embuwkouv va
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ouvepyalovral KataAAAAWS, PE TN CUMMETOXN TwV EUNAEKOpEVWY auToXBOVWY Kot
TOTUKWV KOWOTATWY, yLo TNV eNitewén Tou atd)ou tou napévrog NMpwtokdAlou.

ApGpo 12
Napadooiakég yvwoelg mouv guvdéovtal PE YEVETIKOUC ROpOUC

1. Katd v ekmAipwon Twv UNOXPEWOEWY TOU UMEXOUV PAOEL TOU TOPOVTOC
NpwtokoArou, ta cupPariopeva pépn AauPdvouv undibn, doov adopd TC
NAPaOOCLAKEG YVWOELS IOV CUVSEOVTAL UE YEVETIKOUG IOPOUC, TO QLK Sikawo Kat
TQ KOLVOTIKA TpWTEKOAAA Kol SLaSIKAOIES TWV QUTOXBOVWY KOt TOTIKWY KOWVOTHTWY,
KOTA TIEpUTTWon Kal oUpdwva pE T0 EowTepko Sikato.

2. Ta gupPaAidpeva pépn KaBlEpWVOUY UNXAVIOHOUS, HE TNV EVEPYO GUMUETOXN
TWY EURAEKOUEVWY QWTOXBOVIV KA TOTIKWV KOWOTAHTWY, yla TNV EVNREPWON TwV
SuVNTIKGY XPNOTWY NAPASOGLAKWY YWWOEWY TIOU GUVSEOVTAL LE YEVETIKOUG TTOPOUC
OXETKQ HE TIG UTIOXPEWOELG TOUG, OUMNEPAANBavOpEVWY TwY PETPWY TPOoRacnc
OTIG YVWOELG QuTEQ Kol Sikouou Kat LOOTIMOU KATOMEPLOUOD Twv OGEAWV TOU
anoppéouy amod ™ xpnolgonoinoy tous, Ta onoia SiatiBevial péow Tou Kévtpou
NAnpodopuwy yia tnv NpdoPaocn kat tov Katapueptopns Twv OpeAwy.

3. Ta cupPoardueva pépn embuwkouv va otnpilovv kataAAiiwe tnv avanruén,
and TG auTOXBOVES KOL TOTIKEG KOWOTNTEG KAl QMd TIC YUVAIKES TwY KOWVOTHTWY
QUTWV, Twv £EAC:

0} KOWOTIKWY TPWTOKOAWY OXETIKA HE TNV TPOORach Of MApPOSOCIAKEC YVWOELS
MOU OUVBEOVTOL WE YEVETIKOUG TMOpoUg KaBwg koL Tov Sikalo Kol (oOTIHO
KATAUEPIOUO TwY opEAWV TIOU AMOPPEQUY ANO TN XPNOLUOTONoN TWV YVWOEWY
aQuTWVY’

B) eAdylotwv anawtioswv Goov adopd apoBaia amodektol dpoug, wote va
dinodaliletal o SiKaLOG KAl WGOTIUOG KATAUEPIOROS TwY OPEAWY TTOU AMOPPEOLV
anod I XPNoONoinan MApaSOCLaKWY YVWOEWY Ol OMoieC ouvSéovial pe
YEVETIKOUG ITOPOUC Ko

y) umodelypdtwy oUPBOTIKWY PATPWV yId TOV KOTOMEPIOHO Twv OdEeAMV ToU
ANOPPEOLY AN TN XPNOHOTIOINGN NApadoaLaKwy YVWOEWY oL onolec cuvSéovral
HE YEVETIKOUG TOPOUG,.

4. Kata v epappoyr Tou napoviog MpwtokoAAou ko oto PéTpo tou Suvatol, Ta
ovpuBardopeva pépn dev mepopilouv tnv eBLUKA XpAon kal avtoAhayr] YEVETIKKOV
NOPWV Kal TWy oUVSESUEVWY pe auTolg MaPASOOLOKWV YWIWOEWY OTO EGWTEPIKG KL
HETREY Twy auTOXBOVWY KOL TOTUKGOVY KOWOTATWY oUUPWVA HE TOUC OTOXOUC TNG

Zoppaonc,.
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ApBpo 13
EBvikol kOpBoL cuvToVIoHOU Ko apuodieg EOVIKEG apxEg

1. KdBe ouppodropevo pépog opilel £Bvikd kOpPo cuvtoviouod ywa tnv npoopacn
KOIL TOV KOTOHEPLOUOS Twv 0deAwY, 0 oroiog mapéxel Tig akdAoubeg nAnpodopieg:

o) og 6ooug unoPdiiouvy aitnon mpocPacng o€ yevetikols nopous, MAnpodopieg
oxeTkd pe Ti¢ Sadikaocie ouvaiveong HETd and svnuépwon kal cupdwviag e
apopaia anodekTol Opous, CUPTEPLAQUPAVOPEVOU TOU KATAUEPIOHOU TWv
odeiwv

B} edpdoov eivar Suvatdv, oe ogoug umoPdAlouv aitnon mnpooPaong o
Nopadoolakés YVWOES Tou ocuvBéovial e yeveTwoUg Topous, mnAnpodopieg
oxetikd pe T Sadikaciee ovvaiveong petd and evnuépwon A €ykplong kal
CURHETOXAC, KOTA MEPimTworn, twv autoxBévwy Kol TOTKWY KOWOTHTWY Kat
cupdwviag pe apoBaic  anodextolg O6poug,  cuuneplapBavopivou  tou
KATAUEPIONOU Twv obEAWY” KaL

y) MAnpodopieg oXeTIKG HE TIG appodieg Bvikég apyés, Tiq oxetikég autoxboveg kal
TOTUKEC KOWOTNTES KO TOUG OXETLKOUG EvBladepopevous Gopeig.

0 £0vikdC KOUPOC cuvToVioHoU eivan appuosilog yia t cUvdeon pe tn Tpappatsia.

2. KdBe oupParropevo pépog opilet pia 1 meploodtepes apuodieg eBVIKEG apxEg
yia TNV npodcPacn kot Tov Katapeplopd Twy obeAwyv. OL appodleg eOVIKES apXEg
gival uneIBuvec, oUpdwva pe Ta wxbovia eOvikd vouoBeTikd f} SlowknTiké pétpa i
HETpa TOATIKAG, yla Tnv mapoxr npdoBaocng A, xatd nepimtwon, tnv €kdoon
gyypadwv ou amobeikvuouv 6TL TAnpouvTaL oL anattioelg npdofaocng, kabwg Kat
yla TNV TIApoxy] UPPOUAWY OXETIKA ME Tig LoxVouoes Sladikacieg kal anaitioeLg
o6oov adopd ™ ARPn ouvaiveong HETA AMS EVNPEPWON KAl TN CUVOHOAOYrNON
apopaia anodektwy Opwv.

3. To cupPodAépevo pépog propel va opioel pio kol povov ovrdtnta wg kéupo
OUVTOVIOHOD KL WG appodia eOvikr apyr.

4. K&Be oupParrdpevo pépog kowvomolel ot Mpappateio ta oTotyeia emkowwviog
Tou £6vIKOU TOU KOUPOU CUVTOVIGHOU KaL TNG N Twv appoduwy Bvikwy apywv Tou,
10 QpyOTEPO KATA TNV NUEpounvia évapéng Loxtog Tou apovtog NMpwtokdAAou yia
T0 HEpOg auTO. Edv TO SUMPAANOUEVO PEPOS OpioEL TEPIOOOTEPEG TNG piag Appodieg
eBvikéc apxéc, SwPipdler otn Mpaupateio, pali pe TN OXETIKA Kowonoinon,
koTdAAnAES Anpodopieg yia T appodotnteg kabepiog and e gv Adyw OpXEG.
Avéloya pe tnv nepintwon, otg mnpodopieg avtég npoodlopifeTan Touddyiotov n
appdSia apyry mou gival urelBuvn yla Toug INTovHEVOUG YEVETIKODG TIOpous. Kabe
cupPoAlOpEVO pépog yvwoTonotel apéows otn Tpappoteio kdBe petafoAn tou
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opLool Tou £BviIkoU TOU KOUBOUL cuvtovionoUl 1 Twv oTOKE WV EMKowwviag | Twv
appoSLOTATWY TNG 1 TwWV APpOSLwWY EOVIKWY apywy ToU.

5. H lpappateia Swabétel, péow tou Kévtpou Minpodopuwv yia tnv NpdoPaon kat
Tov Katapepopo twv Odelwv, Ti¢ minpodopieg mou AapBavel kat edappoyn tng
avwItépw Tapaypadou 4.

ApBpo 14

Kévrpo NAnpodoplwv yia thv MpocPaocn kai Tov Katapeplopé twv OdbeAwv kot
avraAiayn rRAnpodoplwv

1. 16puvetal Kévrpo NAnpodopiwv yia tnv MNpoéoPacn kat tov KATaUEPIOHO Twv
OdeAwv, T0 OMoOl0 EVIACGOETAL OTOV pnYoviopd Slodoyng mou mpofAénetal oto
apBpo 18 mapaypadoc 3 ™G IUPPaons. To KEVIPO QUTO XPNOLUEUEL W¢ HETO
avtaAdayig Twv mAnpodoplwv Iov adopolv v PGoBacn KaL ToV KATOUEPLOHO
Twv obeAwv Kal, £l8iKOTEpa, TOPEXEL Tpocfaocn ot mAnpodopleg TG omnoieg
Safifaovv Ta cupPardopeva pEpn O oxéon ME TNV £Dappoyn TOU TAPOVIOS
NpwtokoéAhou.

2. Me tnv embvialn TNC RMpooTaciog TwV ERTIOTEUTIKWY TMANpodoplwy, Kade
oupParropevo pépog Bétel otn 6uabeon tou Kévipou NAnpodopuwv yiax tnv
NpocPaon kot tov Katapeplopd twv Odedwv OAeq TG mAnpodopieg mou
anatouvral BAcel Tou NapPovIog NpwtokoAou, KaBwe kal dosg anattouvtal Baocet
Twv anodasswy TNE Aldokedng Twv Mepwv Tou Aswtoupyel w¢ oUvodog Twv
oupBodlopévwv  pepwv  Tou  Tapovrog  MpwtokdAhou. OL  mAnpodopieg
neprappdavouy ta ghc:

a) VOHOBETIKA Kol SL0IKNTIKA HETPA KoL HETPA TIOALTIKA G TTou adopolv TNV npocfacn
KOL TOV KOTOREPLOHO TWV opeAWV’

B) otoweior Tou €Bvikol kOUPou cuvTowoMHOU KalL TG A Twv appodiwv eBvikwv
apywV’ Kol

v) adeigc i woblvaua fyypadoa mou ekbidovtal katd Tov Xpovo Tn¢ Npocfacng, weg
anodewktikd tng anddaong yla ouvaiveon HETA amd evnpépwon KoL THG

cupdwviac pe apotpaia anodekrolg 6pous.

3. Ot oupmAnpwpuatikéc minpodoplec, eav undpyxouvy, unopolv va neplhappdvouv
ta €€\ ¢, Katd nepintwon:

a) k@ VAR apudbteg upxfC Twv autoxBoviv KOl TOTUMKWY RHWOTATWY KL
rAnpodopiec katony anodbaoewy

B) uredeilypata oupPatikwy pnTpWY:
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y) neBdbouc kan gpyodeia mou €xouv avamtuxBel yia v mopakololudnon Ttwv
VEVETIKWY TIOPWV KOt

8} kwdikeg Ssovrohoylag kat BEATIOTEC IPAKTIKES,

4. Ol MPOKTIKEC AENTOPEPELEC TNC AstToupylac Tou Kévrpou MAnpodopuiv yia tTnv
MpoécPaon kat Tov Katapepiopd twv OdeAwv, cupnepAapfavopéviv twv
EKOECEWV OXETIKA ME TIC SpaoTnpOTNTEC Tou, eEetalovral Kou anodacilovtal and
Aldoken Twv Mepwv ou AelToupyei w¢ oUvodog Twv GURBOANOUEVWY HEPWY TOU
napovio¢ MNpwtokdAou Katd TNV mpwin ocuvedpiaon TNC Ko, oOTn ouvéxela,
EMaveSeTATOVTOL CUVEXWC,

Apdpo 15

Juppdpdwon pe TC ECWTEPLKES VOUOBETIKEG SLatadeLs i pUBLOTIKE G ATATHGELS
nov adopouv TNV npdofacn KAL TOV KATAUEPLOHO TwV odEAGV

1. Kabe oupPoarddpevo HEPOC AouPdavel Ta KATAAANAQ, OMOTEAECOHATIKA KO
avaAoya HE TOV ETUSIWKOMEVO OKOTO, VOMODETIKA 1) SlolKNTIKA pétpa A péTpa
TIOALTIKAG Yia va efaadariost OTL yia TOUC YEVETIKOUG MTOPOUC TOU ¥PNOCLUOTIOLOUVTAL
gvtog g neploxric dikawodoaiag tou £xel napaoyedei npdoBaocn pe cuvaiveon petd
and evnuépwon Kal OTL éxouv ocuudwvnBel apoPaia amobdektol Gpol, OrwG
enParAouy ot E0WTEPIKEC VOUOBETIKEG SLaTAgelc | puBpLoTkéC anaTAoELC Tou
dAlov cupBoarrdpevou Pépoug mou adopouy TNV MPOcRACH Kot TOV KATAUEPLORD
TwWv opsAwv.

2. Ta cupBoAAopeva pépn Aappavouy ta KAtdAAnAa, anoteAsopatikd Kot avaioya
ME TOV EMSIWKOHEVO OKOMO HETPA YL TNV QVTIUETWIION TWV NEPINTWOEWY
ENewpng ouppopdpwong pe ta péTpa nov Beonifoviat cOUMPWVA HE TNV AVWTEPW
nopaypado 1.

3. Ta ouuPoAAopeva pEpn ocuvepyalovtal, oto HETpo Tou Suvatol kat Omou
evleikvuTAL, OTI( MEPINTWOELS ekaldpevng mapdafaong Twv avadepOopevwy otny
avwtépw mopdypado 1 eowreplkwy vouoBeTikwy Siatdfewv @ pubuioTikwy
analtioewy nov adopolv TRV MPOGAcH KAL TOV KATAUEPLOUO TwV 0bEAWV.

Aplpo 16
ZUpPOPPWON LE TIC ECWTEPLKES VOHOBETIKES SLATAEELS 1) pUBHLOTIKEC AMATHOEL
nou adopolv Thv NPOGPaon Kal TOV KATAUEPLOHO Twv odpeAwv oTthv repintwon
TWV CUVBEOUEVIIV LE YEVETLKOUC TOPOUG MAPASOOLAKUV YVHOEWY
1. K&Be oupPorrdpevo pépog Aaupaver ta KOTGAANAQ, OTMOTEAECOMATIKG Kol

avdloya HE TOv eTUSLWKOUEVO OKOTO, VOMOBETIKA 1 SLOKNTIKA pétpa 1 pETpa
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MOMTIKAG, Kkotd mepimtwon, yw va sfachoricel 6TL yua TUC OUVOEOEVEG LE
YEVETIKOUG TIOPOUG TAPASOOLOKEG YVWOEL, TOU XPNOLMOMOLOOVTIAL VIO NG
neploxng Sikarodoaiog tou €xel napaoyeel npdoBacn ue T ouvaiveon petd wid
EVNHEPWON 1 TNV EYKPLON KOL TN GUUMETOXH TwV QUTOXBOVWV KL TOTUKWY
KOWOTATWY KaL 6Tt £xouv cupdbwvnBel apoBaia anodektoi 6pot, dnwc erPdAAouv
Ol OXETKEG WE TNV MPOOPACH KAL TOV KATAMEPIOMO TWV OGEAWV ECWTEPIKEC
VOROBETIKEG SLatdEels i} puBpLOTIKES amauTroelg Tou GAAOU GUUBAAAGHEVOU pPépPouc
ortou Bpiokovral oL GUYKEKPLUEVES QUTOXBOVEG KL TOTIKEG KOWATITEC.

2, KaBe oupBoAddpevo pépog AauPavel ta katdAAnAc, amoteAecpATIKE Kal
avaAoya HE TOV EMBIWKOUEVO OKOTIO LETPA Yia TNV AVTLLETWIION TWY MEPUTTWOE WY
EMewng cuppdpdwong pe ta pétpa nou Beomilovial clpdwva pe TNV AVWTEpW
napaypado 1.

3. Ta cupPaArdpeva pépn ouvepydloviar, oTo MPETPO Tou Suvatol kot Omou
evbeikvutal, otig neputtwoel ewkalduevng napdpaong Twy avadepdUEVwY oTnY
OVWTEPW Rapaypado 1 €0WTEPLKWV VOUOBETIKWY Slatdfewy f pubpLoTIKGV
anoutiioewy o adopolv TN MPOaPascn KAl TOV KOTAUEPLOUS TwWV 0DEAWDY.

ApGpo 17
flapakoAolOnon tng XPNOoLLONOiNGNG YEVETIKWV TTOpWV

1. Mo v vrootipEn g ouppdpdwong, kade cupBaAldpevo pépog AapPdved
METPQ, KOTG RMEPIMTWON, HE OKOMO v mapakoAolBnon Kot Tnv gvioxuon g
Sadavelag ooov adopa ™ xpnowonoinon yevetkwv mopwv. Ta PETPA auTd
nepAapfdavouv:

a} TOV OpLOpO EVOS ) MEPLOGGTEPWY CNUELWY EAEYXOU, WC EEAC:

i) Ta opwoBévta onueia =Aéyyou Ba cuMdéyouv 1| Ba AapPdvouv, katd
nepintwon, katdAAnieg mAnpodopie OXeTKG ME T cuvaivesn METE amd
EVNUEPWON, TNV TINY Tou yevetkol TOpou, T CUVOMOASYNon apolfaia
anodektwv dpwv KaL/r TN XPNOLHLONOINGN YEVETIKWY TTOPWY, KATS TEpiTTWON.

ii) Katd nepintwon kat avihoya pe ta 1Slaitepa xapaKnpLoTika tou opLoBévroc
onueiov eAéyxou, kdBe oupParrdpevo pépog amaitei amd TOUC XPROTEC
VEVETIKWY Topwv va mapéxouv T mAnpodopieg mou kaBopiloviar oto
avwiEpw e6ddlo oe opoBiv onpeio eAéyxou. KaBe ocupPorrdpevo pépog
AopBaver Ta kat@AAnAa, anoteAEopATKA Kol avdloya UE TOV EMSIWKOUEVO
OKOT® HETPAL  yI TNV QUTLHETWIUON TWV TMEPIMTWOEWY  £AAePnC
cuppopdwong.

i) Me v emupiragn tng npootaciag Twv eUMIOTEVTIKWY TANPOGOPLIY, OL £V
Aoyw mAnpodopieg, cupnepapBavopévwy dowv Tpoépxovian and Stebvic
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avayvwplopéva  TROTOToWTkE  cuppdpdwong, epocov umdapxouv, 6a
napéxovion otic ka®’ VAN apuédieg eBvikés apxés, oto cupBarAopEvo pépog
noU MapéxeL cuvalveon PETG amd evnpépwon kal oto Kévipo NAnpodopunv
yia tv Npoopaan ko tov Katapeplopd twv Odedwy, katd nepintwon.

iv) Ta onpela eAéyxou MpémeL va eival anoTeEAecUaTIKE, va emupoptilovion Ue
appoSIOTNTES ouvadeic pe TNV edappoyr TOU NApPOVIOG CTOLXEIOU @) Kal va
givar ouvadf HE T XPNOWOMOINGN YEVETKKWY MOPpWwY H HE TN CuMhovA
oXeTIKWV TAnpodopuy, petafy dAwv oe ke oTddlo NG £peuvag, NG
avértuéng, TG kouvotopiag, 7npw T 6udBeon oty ayopa  (pre-
commercialization) kaw tng epnopiac (commercialization).

B) TNV evBdppuUVON TWV XPNOTWY KOL TWV TIAPOXWY YEVETIKWY TIOPWY Vot nipoPAénouvv
otouc apotpaia anodektols Gpoug ™Y aviaAAayr TANPOdOPLOY OXETIKA NE TNV
Mpnon wwv Gpwv autwy, petafl dMwv cupmeplappdavoviag QTALTAOELG
uTtoPoArig ekBecewv’ xat

y) TNV evB&ppuvon NG Xpriong AIMOTEAEGUATIXKWY GE OXECN HE TO KOOTOG epyoieiwy
KOl GUOTNMATWY EMIKOWVWVLWV,

2. H d&dewa 1} 1o wodbvapo éyypado mou ekbibetal olupwva pe to apbpo 6
rapdypodoc 3 otoxeio £} kau Tibeton otn didBeon Touv Kevipou NAnpodoplwv yu
v MNpdopaocn kat Tov Katapeplopd twv Odehiv anotekel Siebvwg avoyvwplopevo
TILOTONONTIKO CUPUOpdwanG.

3. Ta S1EBVMC avayvwpLopEVa TILOTOTIOLNTIKA CUMUOPGWONG XPNOWEUOUY W
anoSetKTIkd Tou OTL ylo TOUC YEVETIKOUG TIOPOUE TOUG OMOIOUG KOAUTITOUV EXEL
napooxeBel npdoPacn pe ouvaiveon HETA and evnuépwaon Kol OTL £YouV
oupdwvnBel apoBaia anodektol dpol, Omwg emParlouvv ot OXETIKEG ME TNV
nPAoRAGN KL TOV KATOUEPIOHO TwV OGEAWV ECWTEPIKEG vOHOBETIKEC SLatddelg 1
pUBMIOTIKEG amalThoel; Tou cUpBaAAOuEVOL LéPOuG MOU MOPEXEL TN OUVALVEDN
HETA amo EVNHEPWOT.

4. To S1EBVHC QvayVWPICUEVO TLOTOTIOWNTIKG ouppdpdwang nepléxel Toukdxiotov
11¢ akdAouBeg mAnpodopieg, epdoov Bev elval EUTUOTEUTIKES:

o) exdidouoa apxn,
B) nuepounvia ékdoonc,
v) NAPOXOS,

§) HOVOSIKS AVayVWPLOTIKO TOU TILOTOTONTIKOU,

£} duowkd 1 vopkd Tpéowro oT0 onoio mapacxéBnke cuvaiveon UETA amd
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gvnuépwan,
ot} Bepoatikd nedio f yevetikoi mdpot nou kaAGTTOVTAL OIS TO TUOTOTONTIKS,
{) emBeBaiwon tng ouvopohdynong apoiBaia anodextwv dpwy,
n} emPePaiwon tng ouvaiveong petd and evnpépwan, Kou
0) EMTIOPLKA KAL/N [N EUMOPLKR Xprion.
ApGpo 18
Tripnon twv apoBaica anodektwv dpwv
1. Kara v edappoyr tov dpbpou & napdypadog 3 arowxeio ) onueio i) koL Tou
&pBpou 7, kdOe oupBarlopevo pépog evBappUVEL TOUC APAXOUC Kat TOUG XPIOTEC
YEVETIKWY MOpwy Kkai/fj MapaSootakwy yWWOEWY TIOU GUVSEOVTAL PE YEVETIKOUC
nopous va  ouunepihapPdvouv otoug apoBaia amodektoUc Gpouc, KoTd
nepintwon, diatde yia tny enilvon Swadopwv, petalt Twv onoiwy:
a) 1o Awkaotripto oto onoio Ba npoadelyouv yia Ty emtiAuan Stadopwv,

B) 10 edapuoctéo Sikalo, kay/n

y) emdoyéc evaMhaktikig emidvong Sladopdv, 6nwg n SwapecordBnon ko n
diautnoia.

2. KdaBe ocuvpPorrdpevo pépog efaodarilel 61, of mepimtwon Swadopdv mou
avakuntouy and apolPaio anodektols Gpoug, n évvoun TEEN Tou MOpPEXEL T

duvatdtnta npooduyic, sUpbwva pE TG LIoXIOUGES SIKALOSOTIKES AMAUTAGEL.

3. KaBe supfaidouevo pépog Aappavel anoteAeopatikd pétpa, Katd nepintwon,
OXETIKA ME:

a) v npoéafaon otn Stkaoslv, ko

B) Tn xpnowomnoinon pnxovicpwv apoifaicg  avayvwplone  Kat EKTEAEDNC
aArodamwv SikaoTikwy Kal StouTnTikwy anoddcewv.

4. H anoteAeopatkétnta Tou napéviog &pbpou enavefetaletal and m Aldokedn

Twy Mepwv nov Asttoupyel we 6Uvosos Twy oupBarlopéviy pepuv Tou TTapdVTOC
RpwtokdMceu, cUpudwve pe 1o apdpo 31 auvtos.
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ApUpo 19
Ynodeiypoata oupupatikwy pnpwv

1. KdBe oupPaliopevo pépoc evBapplvel, kard mepimtwon, tnv gxmdvnon,
£TUKALPOTIOINON KOt XPHON TOMEQKGV KoL SLATOUEOKGY UTIOSEYUATWY CUMBATIKWY
PNTPUIV YL TouC apolaia anodektolg 6pouc,

2. H Audoken twv Mepwy ou Asttovpyel wg oUvodog Twv cupParropévy Hepwv
Tou Tapdvtog NpwtokéAou Sievepyei, katd Swaotipata, anchoytopd g xpiong
TOHEAKKV KOt SLATOPEAKWDY UTIOSEYHATWY CUHPBATIKWY PNTPWV.

ApBpo 20

K ikeg Scovrooyiag, KateuBuvtipieg ypappés kan BEATLOTEC paktikég Ko/1
npoTuTaL

1. K&Be oupPorrdpevo pépog evBapplvel, katd nepimtwon, v EKNOVNON,
gnikatporoinon kat xprion mpoaipeTikwy kwdikwy deovtohoyiag, koteuBuviipuwy
VPOMUWY Kot PEATIOTWY TIPAKTIKWY Kat/f) mpotimwy yla tnv npodoPaon Kai Tov
KOTOUEPLONO TwV OdeAWV.

2. H Adokedn twv Meptov Tiou Aettoupyel weg otvodog twv cupfariopéviv Hepwv
Tou mapdviog MpwtokdAhou Sievepyei, katd Slactipata, anoloylouod g xpiong
NpOAIPETIKWY Kwdikwy Seovioloyiag, kateuBuviipuwv ypappwy kor BEAtoTwy
TIPOKTIKWV KaL/A TpoTUTwy, kot eeTdlel To evdexduevo EyKpiong 8KV Kwdlkwv
Seovioloyiag, KATEUBUVIAPLWY YPAPMWY Kal BEATIOTWY TPAKTIKWY KaL/ij POTURWV.

Apdpo 21
EvawoBntomnoinon
K&Be oupPoadldpevo pépog AapBdvel pétpa evawadntonoinong o onpasio twv
VEVETIKWY TIOPWY KOt TwV TopaSoCLOKWY YVWCEWY NOU CuvOEovTaL PE YEVETIKOUG
népoug, kabwg kol ota OXETwd Intipata mpoofacng Kot KOTAUEPLOUOU TWV
odeA®v. Ta pétpa autd eival Suvartov va neplapfdvouy, uetagh dAiwy, ta e§ig:

a) mpoBoAr Tou Tapdviog NPwWToKOAAOU KOL TOU OTOXOU Tou”

B) Siopydvion CUVOVTHOEWY Twv AUTOXBOVWY KAl TOTILKWY KOWOTATWY UE TOUG
axeTIkol¢ evbiadepopevou popeic

y) ouataon kat Swathpnon urnpeoiog Pondeiag (help desk) ywa 1 avtoxBoveg ko
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TOTUKES KOLVOTNTEG KAL TOUG OXeTKOUC eviadepdpevoug dopeic
8) buadoon minpodoprwv péow BvikoL kévipou AN podopLwy’

€) npowBnon mpoalpetik@v kwdikwy Ssoviohoyiag, KATEUOUVTIAPLWY YPAUMWY KOt
BEATIOTWY TIpOKTIKWY Ko/} TpotUnwy, katomy SlaBouAeioswy pe Tic autdxBoveg
KOIL TOTUKEG KOWVOTNTEC Kot TOUC OXETIKODC evlladepopevouc dopeic

oT) Mpowdnon Twv eyxwpiwy, nepibepelakwv Kol Siebviv avradhaywy feipag, kata
nepintwaon’

) exnaideuan kol KATAPTION TWV XPNOTWY Kol TWY TAPOXWY YEVETIKWY TTOPWY KoL
NApASOCIOKWY YWWOEWY TOU GuvBEoVTaL HE YEVETIKOUC TIOPOUC OXETIKE ME TIE
UTIOXPEWOELG TOUG 6o0V adopd TNV MpOofacn Kot TOV KATANEPLOUO Twv 0deAWV

n) CUHPETOYX Twv oUTOXBOVWY KOt TOTUKWY KOWOTATWY KOl TWV OXETIKWV
evliadepopevwy popéwv otnv edpappoyr Tou Tapovioc MNpwtokdAAou” kat

8) cuveldnTonoinon TWV KOWOTIKWY MPWTOKOAAWY KAl SLadtkadsuwv Twv autoxBovwy
KOl TOTIKWY KOWOTHTWV.

ApSpo 22
Avvapikdétnta

1. Ta oupPardépeva pépn ocuvepydlovialr ywx tn Snuoupyia ko ovantuén
SuVaKOTNTAG Kol yia TNV gvioxuon twv avBpwnvwy mopwv kal Twv Beapikwy
IKAWVOTATWY  QIOTEAECHOTIKAG sdappoyrc Tou mapoviog MNpwrokdAlou ota
oupPoAAdpueva pépn TOU Elval AVANITUOOOUEVES XWPES, ELSIKOTEPA 0TI AlydTEPO
QVETITUYUEVEG KO OTQ MIKPGA VNCLWTIKY QVANMTUCCOOMEVA KPATn METaE0 autwy,
kaQweg Kat ota cupParropeva pépn Ue owkovopia oe petafatikd otddio, petady
GMwv péow UPLOTApEVWY TTOYKOOULWY, MEPLPEPELAKWY, UTIOTIEPLOEPELOKLV KAL
£BvIKWY BECUKWY OpYAVWY KAt OPYAVIOHWY. ITO TMAQIGLO quTd, Ta cupBarrdpeva
pEpn Ba TPETEL VO StEUKOAUVOUV TN CUMMETOXN Twv autoxBévwv Kal TOMLKUWV
KOWVOTI TWV KO TwV OXETIKWV evladepdpeviov Gopéwv, cupneprAauBavopuévwy Twy
MN KUPBEPVNTIKWY OPYOVICEWY KOL TOU LOLWTIKOL TOMEQ.

2. Na ™ Onpoupyia kat avantugn SuvapkdtnTag £haplUoyRE TOu MAPOVTOS
MpwtokoAAou, Aapfavovtar MARPWE UTIOPN OL AVAYKEC OF XPNHOTOOIKOVOULKOUC
TOPOUG TwV CULPBUAAOHEVWY LIEPWY TIOUL £ival AVATTTUCOOUEVES XWPES, ELBIKOTEPT
TWV ALYOTEPO QVERTUYHEVWY KOL TWV HIKPWV VICLWTIKWY QVATTTUCCOUEVIWY KPOTWY
HETAY QUTWV, KOL TwV CUMBAAAOUEVWY UEPWV HE OLKOVOUIR ot peTaPfatikd otadio,
oUpdwva pe T avriotoyeg Statdelg e ZUuPaonc.
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3. Q¢ Bdon yia ™ Aqdn katdAAniwv pétpwv ebappoyng TOU TAPOVTOG
MpwtokdMou, ta ocupforddpeva pépn TOU  ElvaL AVANTUOOOUEVEG XWPES,
£8IKATEPQ OL AlYOTEPO OVERTUYHEVEG KQAL T UIKPQ VI OLWTIKG QVATTTUGOOHEVX KPATH
petafd autwv, kabwe kal T cupBaAAopeva pépn pE OlKovopia ot peTafatiko
otadlo, Ba mpénel va npoodiopilouv Tig eBVIKESG TOUG QVAYKES KAL TIPOTEPALOTNTES
and mAeupdc Suvaptkdtntag péow ebvikwv auvtoaflodoyricewv Suvapkotntag.
Kotd tn Siadikaoia auth, ta ev Adyw pépn Ba npenel va unootnpl{ouv T oXETIKES
ME TN SUVAMIKATNTA QVAYKEG KOL MPOTEPOLOTNTES Twv autoXBovwy Kat TOTUKWY
KOWOTHTWY KAL TWV OXETLKWY evliadepouevwy dopéwv, onwe npoadtopifoviat ano
Touc iSoug, Sivovtag éudaon OTLE avayKeg KAl MPOTEPALOTNTEG TWV YUVIKWY 7o
rAeupdg SuvapukdtnTag.

4. H Snuoupyia kar avamtuén Suvopikonrag ya v unoothpign tng ebappoyng
tou Tapoviog MNpwrtokdAlou upmopei va kaAomtey, petafd dAlwv, ta akoiouda

Baowkd media:

a) wavétnta edoppoyic Tou Tapoviog lNpwrtokdAdou kaw ekmAnpwon  Twv
UTIOXPEWOEWVY TIOU AIOPPEOLY Ao QUTE”

B) wavétnra Swanpaypdrevong apoPaia anodektwy dpwv’
y) kkavotnTa Katdptong, edappoyns kol emPoric eCWTEPIKWY VOUOBETIKWY Kol
SlonTikwy HETPWY, KOBWG KoL METPWY TOATIKAG yia TRV TpocfBacn Kol Ttov

KATOUEPLOPRO Twy odeAwy’ Kal

8) wavdétnTa Twv Xwpwv va avantiooouv TG £vOOYeEVelS €PEUVNTIKEG TOUg
SuvatoTNTES e aTOXO TNV MPooBnkn afiag oToug OKEIDUG YEVETIKOUE TOpOUC,.

5. Ta pétpa mou AapBdvovial cOpdwva HE TG avwtépw napaypidous 1 €wg 4
eival Suvatov va nephappévouy, petafd dAAwv:

a) vopLKA ko Beopkn avantuén’

B) npoaywyn TNE LOOTNTAG KAt TG Sikaootvng KAt Tig SLanpaypatevoeLs, Orwe rn.y.
katdption otn Swanpayudtevon apopaia anodektwy opwy’

y) napakoiotBnan kal emBorn tng cuppdpwong

5) xpnowonoinon Twv BéAuoctwv Sabéopwyv  epyoleiwv  ETKOWWVIWY KL
SLadIKTUOKWY CUOTARATWY Yia SpacTnPLOTNTEC MPOOROONC KAL KOATOUEPIGUOD TWV
odsAwv

g)  avamtuén kat xprion peBodwv arnotiunong

ot) Boavalitnon (bioprospecting) Kot TLG GXETIKEG EPEUVEG KOl TAEIVOUILKEG MEAETES
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1) petadopd TEXVoAOYIC KAl UMOSOPEC KOL TEXVIKES LKAVOTNTES TOU Bat KATACTOoUV
Sdwatnpriowun autn tn petadopd”

n) evioxuon tng cupPolrig Twv SpactnploThTwy MPOSBACNE KAl KATAUEPLOUOU TwV
odehwv otn Satipnon g Bodoyrc motkhopopdiag kat otnv agwpopikni xpron
TWY CUOTATIKWY TNG OTOEIWY

8) elikd pétpa yiat TV adnon Twy IKavoTHTWY TwV OXETIKWY eviladePOHEVWY
dopiwv and mhevpdg npoofacng Kal KOTAREPLOHOU Twv opeAwy” Kat

1) e8ikd péTpa yia TNV avfnon Twv KavoTATwV TwV autoxBovwv kal TOTUKWY
KowoTHTwyY, ME £udaon oTNV EVIOXUCH TWV IKAVOTHTWY TWV YUVALKWY TOUG, and
TAEUPAG TPOCPBACNG OTOUG YEVETIKOUE MOpOUE Kay/fi O MapaSOCLOKES YVWOELG
TIou cuvSEovTal e auToug.

6. Oa npénel va napéyovral oto Kévipo NAnpodoplwv yia tnv NpooPaacn kat tov
Katapeplopd twv Odehwv mAnpodopies oxeTikd pe T tpwtoPovieg Snpoupylag
Kot avarruéng SuvapkoTnTog, oL onoieg avaiapuBdavovral o Bvikd, nepidepelakd
ko SieBvéc eninedo olpdwve pe TIC avwtépw napaypddousg 1 €wg 5, wote va
npowBolviaL n CUVEPYELX KOL O CUVTOVIOMOG oto medio g Snpoupyiag kau
avértuEne SuvapikdTnTag yio thv Tpdofoaon Kal ToV KATAUEPLOHO TwY 0dEAWY.

ApBpo 23
Metadopd texvoAoyiag kol TEXVOAoYIKN cOpnpadn Kot cuvepyadia

Topdwva pe ta dpBpa 15, 16, 18 kar 19 ¢ IGpPaong, to cupPorropeva pépn
XPNOWWONoo0V TN cUpnpaén Kal T OUVEPYOOL OF RPOYPAUHOTA TEXVIKNAG Kol
ETUOTNMOVIKAC £PELVACS KAl OVANTUENG, CUMREPAUPBAVOUEVWV TWV EPEUVNTIKWY
Spaotnplotitwy pe avtikeipeve tn Protexvoroyia, wg péoo eniteuéng tou ordxou
Tou mapoviog [Mpwtok6Aiow. Ta oupPaliopeva pépn  avorappavouv Ty
UTOXPEWGT va Tipodyouv kal va evBappuvouy v npéofaon Twv cupBarAopévwy
HEPWY TOU £ival AVONMTUOCOUEVES XWPES, EWBLIKOTEPA TWV ALYOTEPO QVETMTUYHEVWY
KOL TWV HIKPWY VNOWWTIKWY QUAITTUTCOMEVWY KpaTwy HeTafl autwy, Kol Twv
oupPodopévwy pepwy WE okovopia oe petafatikd otddlo, otnv teExvoloyia,
KaBwe kan T METAdopd TEXVOAOYIRG OF QUTA, WOTE va KATAoTEL Suvath n avarntuén
Ko evioyuon oxuprig Kot Blioying TEXVOAOYLIKAG KOt ETLOTNHOVIKAG Baong yia Tnv
enitevn twv otoxwv TNg IvpPaong kot Touv mapoviog MpwrtokGAhou. O ev Adyw
oUANOYIKES SpacTnPLOTNTES AVaTUGoOVTAL, KATA TO Suvatov Kol 6mou evoeikvuTal,
oto i} ota cupPoAAdpeEva pépn TTOU TAPEXOUV TOUS YEVETIKOUG MOpoUG, Ta onoia
givat ol Ywpes MPOEAEUONC TOUG 1} CUMBOAAONEVO HEPN TIOU €XOUV QMOKTACEL TOUG
yevetikoU¢ ntdpoug oOpdwva pe tn ZOpBacn, Kou HE TN CUPMETOXN TOU N Twv &v
Adyw cupParAopévwy pEpWV.
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ApBpo 24
Mn cupBoaAAopeva pépn

Ta cupPorropeva pépn RPOTPEMOUV Tpita pEPN va TPOCXWPHOOUV OTO Mapdv
Npwtékodho ko va ocuvelohépouv katdAAnheg mAnpodopie oto Kévipo
NAnpodopiwy yia v MpodcBacn kat tov Katapeplopd twv Odelwv.

ApSpo 25
XpnHatodoTIKAG UNXaVIoOHOG KO XPNHATOOLKOVOULKOL OpoL

1. Katd v €f€taon Twv XpNUOTOOIKOVOULKWY TIOPWY ylt TNV £opuoyr tou
napoviog MNpwtokoAou, ta cupfardpeva pépn Aappdvouv unodn tg Swatdtelc
Tou dpBpou 20 ¢ IopBaong.

2. O XpnuotodOTIKOG HUNXOVIOHOG TG IUpPaong amoteAsl tov xpnpatodotikd
UAXaVIGHO Tou rtapdvtog MpwTtokGAAou.

3. Ooov adopd tn dnpoupyia kal avantuén SuvapkdtnTacg, nou avadépetal oTo
apBpo 22 tou napoévrog MpwtokéArov, dtav n Audokedpn Twv Mepwv nou Aettoupyel
wG ouvodog Twv oupPorropévwy pepwv Tou Mapoviog MpwTtokGAoL mapéxel
KOTEVBUVOELS yIo TOV XPNHOTOSOTIKG UNXAVIOHO TIOU avadépeTal otnv avwIiépw
napaypado 2, npog e&étaon and ™ Adokedn twv Mepwvy, AapuPdvel vndgn Tig
QVAYKEG OE XPNHUOTOOLKOVOULKOUG MOPOUG Twv oupPBallopéviov pepwv mou sivor
QVANTTUGOOHEVEG XWPES, ELBIKOTEPE TwV AlYOTEPO QVETITUYUEVWY KQL TWV MIKPMV
VNOWTIKWY  OVOTITUGGOUEVWY KPOTWwY HETAS) QuUTWV, Kol Twv cupBodlopévwy
HEpwY ME oikovopia oe petafoatikd otadto, kaBwg Kol TIC OYETIKEC ME TN
SuVapKOTNTA  aVAYKEG KOl TPOTEPALOTNTEC Twv auUTOXOOVWV Kol TOTUKWY
KOWOTATWY KAl TWY YUVOLKWY TOUG.

4. Ito mAaioto g avwiépw napaypddou 1, 1a cupPoridpeva pépn AapBdvouv
entiong unoyn T avaykeg Twv cUPPBAANOHEVWV HEPWY MOU EIVAL AVORTUCGOMEVEC
XWPEG, €lOIKOTEPA TWwv AYOTEPO OVEMTUYHEVWY KOL TWV HIKPWY  VINOLWTKWY
AVONMTUCGOMEVWY KPOTWY HETAEU autwvy, Kdl Twv GUMBOAAOMEVWY UEPWV HE
owovopia o petafatikd orddio, katd T npoonabelég Toug va npoaSlopioouv kat
va €pappéoouV TG QMOUTACEL TOUG OXETIKA He Tn Snuoupyla kon avdémtuén
SuVapIKOTNTAC Yy TNV EGAPHOYH TOU NapovTod MpwTtokdAAou.

5. Iug datadels tou mapovtog apbpou edappudlovral, TNPOUUEVWY TWV avaAoyLY,
oL kateuBUVTAPLEG YPAUMEG VIO TOV XPNUHOTOSOTIKO pnxaviopd tng Z0UBaonc, mou
nepllapPavovtar  otig  oxeTkéG  amoddoely TG AwdokePng Twv  Mepwy,
ouuneptrapBavopévwv oowv eixav cupdwvnBel mpwv and Ty éykpon Ttou
rapdévtoc MpwtokdAlou.
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6. Ta oupPoaArdpeva pEpn ToOu Eival QVERTUYHEVES XWPES UMOPOUV Eniong va
TAPEXOUV  XPNUOTOOIKOVOULKOUS Kot GAAoug mdpoug ywx tnv edapupoyrh twv
Slatafewv tou napoviog MpwrtokdAlou, ta 82 cupPorrodpeva pépn Tou sival
QVOITTUOOOUEVES XWPEC KA XWPEC UE OLkOVOMLR ot peTaBatikd otddio prnopolv va
enwdehovvial oo Toug MOPoUS autoUs, HEow OSuepwy, MepldepelakwY Kal
NMOAUMEPWV BlabAwv.

AplUpo 26

Aldoken Twv Pepwv ASITOUpYOLoa W oUvo80¢ Twv SUUBAAAONEVWV HEPWV TOU
NAPOVTOE RPWTOKOGAAOUL

1. H Awdoken twv Mepwv AelToupyel we oivodoc twv cupfarlopévwv PEpWV Tou
napdviog NpwtokoAlou.

2. Ta cupPoAAopeva pépn tng IOpPaocng mou Oev eivol MEPR TOU MAPOVIOC
MpwtokéAAou WMOPOUV VA OCUMMETEXOUV WE TOPATNPNTEC OTIC  EPYOOIEC
onolacdnote cuvedpiaon ¢ tng Aldokedng Twv Mepwv mou Aettoupyel we clvodog
Twv cuppaArlopévwy PepwyY Tou Tapovroc TpwtokdAdou. Otav n Awdokedn Twv
Mepwv Asttoupysl wg olvodo¢ Twv OUPPOAAOMEVWV HEPWV TOU TAPOVIOC
NpwtokdAov, AapBdavovial anoddaocslg Suvduel tou napoviog MNpwtokdAlou
QTOKAELOTIKA KOl [LOVO 0o Tt SUUBaAASevVa pépn Tou.

3. Otav n Awdokedn twv Mepwv Astoupyel we ouvvoboc twv cupPfariopévwy
HEPWY tou Tapoviog NpwtokoAAou, Ta péAn tou Mpoedpeiov NG Aldokedng twy
Mepwv ou avtunpodgwnelouv cupfarAdueva puépn tng Zoupacng, ta onoia Opwg
bev elval pépn tou mapdviog MpwrtokoAiou kKatd tov bebouévo xpdvo,
avukaBiotavriar and péAn mou skAéyovial and ta cupuBaAlopeva pépn tou
napdéviog MNpwTokOAAou peTafl Twv oUUBAAONEVWY MEPLIV.

4. H Awdokedn twv Mepuwy nou Asttoupysi wg o0vodog twv cupBariopévwy Hepwy
TOU Tapoviog MNpwTtokOAAou efeTdiel TOKTKA TRV £hapUoyry TOU TNapOvVIOC
NpwrtokdAdou kot AauPavet, oto MAaioLlo g eVIOANC TG, TIS avaykaieg anodaoelg
Yl TRV mpoaywyn TS anoteAsopatkic sdapuoync tou. Aokel ta kadrjkovia nou
NG avatibevral Pe 1o mapov MpwtdkoAAo kal:

o) Statunwvel cuotaoels yla onolodnmote BEpa, ToOU Kpivovial avaykaieg yuo Tnv
edappoyn Tou rnapovrog NpwtokéAiou’

B) CUYKPOTEL TO EMKOUPLKA TWHATA TIOU KPLVOVTOL Qvaykaic ylo Tiv eapuoyr tou
napovioc MNpwtokoAAou

y) eruduwkel kol aflonolel, KAaTq REPIMTWON, TIC UTNPECIEC KAL TN CUVEPYQTia Twv

appobiwv Siebviv opyavigpwv Kot Twv StakuPepvnTikwy KoL Un KUBEPVNTIKWY
bopewv, kaBwg kat T TAnpodopieg nou auTel MapExouy’
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8) kaBopilet Tn popdn Kal T cuxvotnta dafifacnc Twv MANpodopLULV TTOU TIPENEL
va urtofdaAdovial cbpdwva pe 1o apbpo 29 tov napdvrog MpwtokoAiou, Kat
etetalel Ti¢ mAnpodopiec autég, kabBwg kot TG ekBEogelg mou unmofdliovral and
ETUKOUPIKO CLWHQ”

£) etetalel kat eykpivel, katd ta déovia, TpomoAoyiec Tou mapovrog MpwrokdAiou
KOL TOU TMOpapTRMaTog Tou, KoBwg Kat tuxov mnpocbeta napaprigata tou
apovtog MpwTtoKoAAoU TTou kpivovial avaykala yia tnv bapuoyn Tou” Ko

ot) aokel kaBe AAAo Kabhikov Tou amalteital yu v £happoyn Tou MAPOVTOC
MpwtokoAiou.

5. O dhuadwkaotikol kavoveg tng Alaokepng twv Mepwv Kal oL xpnpatodotikoi
Kavoveg ™ ZOpPaong edappdlovial, TNPOUHEVWY TwV avaAoylwy, SUVANEL Tou
napovtog NMpwtokoAiou, ektdg avtiBetng opddwvng anddacng tng AldokePng Twv
Mepwv mou Aettoupyel wg oOvodog Twv CUNBOAAOPEVIWV HEPWY TOU TAPOVIOC
MpwtokoAhou.

6. Hmpwtn cuvebpiaon tng AwdokePng Twv Mepwv mov AEToupyEl w¢ cUVoHOC TwY
oUUBOMOMEVWY  HEPWV TOL TaPOVIOG [lpwTokGAAOU cuykaAeitalr and 1n
MpappaTEl KOl QUMRIATEL HE TNV TIPWIN TPOYPAUMATICHEVN ocuvedpiaon TNg
Aldokenge Twv Mepwv HETA TNV nUEPOUNVIA évapinc 1oX00¢ TOU TAPOVIOC
NpwtokOAAou. O ENOUEVES TAKTIKEG CUVEDSPLACELS TG Aldokepng Twv Mepwv miou
Asrtoupyel wg olvobdog Twv cupPoriopévwy pepwy Tou Rapoviog [pwtokdAiou
CUUTIMTOUV HE TIC TOKTIKEC GUVESPLACELS TNG AlAokeng twv Mepuv, EKTOC
avTiBetne anodaong tTng Aldokedng Twv Mepwv nov A£Toupyel we olivodog Twv
cUpBoAOpEVWY pEpWY TOL TTapOVTOS MpwtokdAAoU.

7. Ektakteg ouvedplaoeig tng AtaokePng Twv Mepwv mou AeToupyel we olvobdog
Twv SURBaAlopEvwY Pepwy Tou TIapdviog MNpwitokdAlou cuykakolvtal 6rote auth
TO Kplvel avaykaio f KATtomy ypantol autjuatog cupPariopevou pépouc, und tov
Opo OTL To OXETIKO aitnua Ba umootnpiletat and 1o éva TPito TOUAAXLOTOV Twv
oUMPaAAOUEVWY  HEPWY, EVIOG €&l pnvwv omd TNV Kowomoinorn Tou ata
oupBaAASueva pépn and th Mpappateic.

8. Ta Hvwpuéva EOv, oL e£e1dIkeupévol Opyaviopol Toug Kat 0 AleBvig Opyavioudg
Atoukng Evépyelag, kaQwg kal kabe kpatog péAog 1 mapatnpntng toug ou dev
eival oupParidpevo pEpoC TNG ZUUPOONG, HMOPOUV v EKTPOCWROUVIOL WG
napaTNPNTEG ot ouvedplacel TG Aldokedng Twv Mepuwv mouv Asttoupyel we
ouvobog Twv cUUBOAONEVWY HEPWY TOU TTapdviog MpwTokoARou. Onoctoodrinote
dopeag 1} opyavicpog — £Bvikog 1 Sebvng, kuPepvnTikog N N — oXETIKOC peE TO
Qépata mou KaAUTMTEL TO Tapdv [NpwiokoAAD Kol © ONMoloC EvNUEPWVEL TN
Mpappateia yia v emtBupia touw va eknpoownnBel wg mapatnpntrc os guvedpiaon
™G Aldokedng Twv Mepwv mou Aewtoupyei wg oivodog Twv cuUBaAAOHEVWY HEPWV
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Tou rapovtog NpwtokdAlou, propei va yivel S£kTd¢ pe TNV BOTNTA AUTH, EKTOG £V
avtitaxOsi 1o £va tpito TovAdyloTov Twy napdviwv cupPfoarrouévwy pepwy. EKTog
avtiBetwv Slatdfewv Tou mapodvioc apBpou, n amodox kou 1 cupperoxh
MOPOTAPNTWY UTIOKEWVTAL OTOUG SLaSIKaOTIKOUG KaVOVeEG Tou avadEépovial oTny
avwtépw napaypado 5.

ApBpo 27
Enikoupikd cwpata

1. Kd&Be emikouptkd owpa mov guykpoTeital and tn ZUpPaon ry faoel autAg unopel
va TiBeTaL otnv untnpeoia tou napdvroc MpwtokoAou, petafd dAwy pe anodaocn
e AdokePn g Twv Mepwv nov Aettoupyel wg oUvodog Twy cupBarAopuEvwY PEpWY
tou Tapoviog MpwtokdAhou. Ity oxeukh anodacn npoadopilovial Ta Mpog
avainyn kabnkovra.

2. Ta ocupBoAAopeva pépn tng fvpPaong nmou dev eival pépn Tov MAPOVIOG
MpwtokOAoU HMOPOUV VO  OCUMMETEXOUY W TOPATNPNTEG OTIG EPYAOIES
onotaodinote cuveSPlAonE TWY eV AOYW ETUKOUPIKWY CWHATWY. Otav emKoupLko
cwua ™C JOPPAONG AEITOUPYEL WE ETUKOUPLKO CWHA Tou Mapoviog NpwrtokdAdov,
Aappavoviar anoddoelg Suvapel Tou Mapoviog NPwTokGAAoOU AMOKAELOTIKA Kal
HOVO amno To cupMPaAAopeva pEpn Tou.

3. Otav emkouplkd gwpa tTne Zupupacnc aokel Ta Kadrikovid tov ywa Béparta nov
adopolv 10 Mapov MNpwrtdkoddo, Ta péAn tou MNpoedpelou TOU GUYKEKPYIEVOU
ETUKOUPLKOD CWUOTOC TIOU avTUpocwnedouv cuufardopeva pépn tng Zopfaocng,
Ta onola Ouwg dev eival pépn tou mopovrog NpwtokdAAou katd tov Sedopévo
xpovo, avtikaBiotavral ané péAn mou exkhéyovral ano ta cupParAdueva pépn tou
napovtoc MNpwTtokOAAOU HETOELL TWV CUUPBOAAOUEVWV LEPWVY.

Apdpo 28
Mpappareio

1. Tpappateiakég unnpeoieg yia to mapov NpwrtokoAro napéxel n Fpappateia nov
£xeL ouotaBel Suvapel Tov apbpou 24 g ZopBaong.

2. To &pBpo 24 nopaypadoc 1 tng tupuBaong, to onoio adopd ta kabrikovia Tng
Mpappateiag, epapudleTal, TNPOUMEVWY Twy avoAoylwy, oTo apdv MpwtokoAo.

3. Itov Bafpod mou eival XwPLoTéc, oL SATAVEC YPOUUATEAKWY UTINPECLWY yid TO
napdv NpwtdkoAro Bapivouv Ta cupfarrépeva pépn tou. H Awdokedn twv Mepwv
TIOU AETOUPYEL w¢ oUvodoc Twv ocupfoMlopévwy  UEpWY  TOU  TIAPOVTOG
NpwtokdAhou anodacilel, katd v npwtn cuvedplaoh tng yw T Tpog TovTo
AMOPUUTNTEG SNUOCLOVOLIKES PUBNICELS,

49



4=

ApSpo 29
MapakoAovOnon kal utoBoAR ekBécewy

K&Be ouuPaAropevo pépog mapakoAouBel TNV EKTARPWOTN TWV UTIOXPEWOEWY TOU
unExel Suvdpel tov napoviog NpwtokdAAou kot Unofdrier otn Atdokedn Twv
Mepwv mou Aertoupyel wg ouvodog twv ocupfoarlopéviv PEPWV TOU TAPOVIOS
MpwtokdAhov ekBL0EL OXETIKA e T PETPA TTOU AQUPAVEL yut TV edapuoyr Tou
napoveog MpwtokoAAou, pe T ouxvotnTa Ko Tn popdn nou Ba kabopiotolv and 1
Maokedn Twv Mepwv n onola Aettoupyel wg o0Ovodog Twy cUUBAAAOPEVWV PEPWV
Tou apovroc MpwtokoAiou.

ApGpo 30

Aladikaoieg kalL pnxaviopol yla Tnv mpoaywyn tThg CURROPHWONG LE TOV napov
NpwWTOKoAAO

H Awdoken twv Mepwv nou Aewtoupyel wg cuvodog Twv cupBarAopévwv HEpwY
Tou napodvrog MNpwtokOAAou efeTdleL kaL EyKPIVEL, KATA TNV TpwTn ouvedpiaor tne,
dladwkaoieg ouvepyaociag kol Beopikolc pnxaviopoUlS yia v mpoaywyl e
ouppépdwong pe TG Swtdleig tou moapdvrog Mpwrok6Aou kat ywa v
QVTIUETWITON TWV TIEEPUTTWOEWY EAREWPNG oUuPpOpdwong. O ev Adyw Swadkaoieg
kot pnxaviopot nepllapfavouy Slatddel yia v napoxn oupBoulwy 1 apwyiic,
katd mepintwon, Sadépouv and g diadikaocies kal Toug punxaviopouc eniluvong
Siapopwv mov npofrénovral oto apbpo 27 tng ZouPaonc kal epappdlovial PE TNV
grudpLAaln twv teAsutaiwy.

ApGpo 31
AfloAdynaon kau eravefétaon
H Audokem twv Mepwv nou Asttoupyel wg ouvodog twv cupBarlopévv pepwv
Tou TIOPOVTACE MpwtokoAAou avohapupaver v afloddynen ™mg
QMOTEAECUATIKOTNTAG TOU Napoviog NpwTokdAAou, Hetd tnv RapéAeuon TECOPWY
ETWV amd tnv £vapin OYLOG TOU Kal, OTn OUVEXELD, WUE T ouyxvotnto mou Ba

kaBoprotel and tn AldokePn twv Mepwv n omota Asrroupyel wg olvodog twy
cupPoriopéviwv epwv Tou Ttapoviog NMpwtokoAAou.

ApiSpo 32

Ynoypadn
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To mapdv Mpwtékodo Ba eival avolktd npog uroypadri and ta cupfarropeva
uépn tng IopBaong otnv £8pa twv Hvwpévwy EBvwv, otn Néa Yopkn, and TG 2
QeBpovapiov 2011 fwg v 1n Oefpouapiou 2012,

Appo 33

‘Evapén 1oxvog

1. To mapév MpwrdkoMo apxilel vo WOXUEL TV EVEVNKOOTH NUEpa amo TNV
nUepopnvia KotdBeong Tov WEVINKOOTOU eyypddouv EmKLpwong anodoxng,
EYKPLONG 1 POOXWPNONES ald KPATn 1 TMEPLPEPELAKOUG OPYAVICHOUG OLKOVOULKNAG
ohokArpwong nou givar cupfariopeva pépn Tng Zopfaonc.

2. To napdv NpwTokoMo apyilet va LoXDEL yiat KpATog 1 MEPLPEPELAKO OPYAVIOHS
OIKOVOULKRC OAOKARPWONG TMOU TO EMIKUPWVEL, TO amodéxetat fi To eykpivel f
npooywpei og autd petd v katdbson Tou MEvINKooTou eyypddou, n onoia
avadépetal oty napdypado 1 avwIEpw, TNV EVEVNKOOTH nuépa amd tnv
nUepopnvio. katd Tnv onola to v Adyw KPATOG N MEPLPEPELAKOS OPYaViouOq
olkovoplkic oAokAripwong Kotabétel o olkeio eyypado smkipwong, anodoxis,
£VKPLONG i} IPOCXWPNGONG 1 katd Tv nuepounvia évapéng wxbog tng ZupBacng yw
TO OUYKEKPLUEVO KPATOC f) MEPLPEPELAKSO OPYAVIOLO OLKOVOULKAG OAOKARPWONG, EGV
QUTH ELVOL HETAYEVETTEPN.

3. Mo touc okomnolc Twv Tapaypddwy 1 kat 2 avwtépw, éyypado rou katatiBetal
and mepupepelokd opyavioud oilkovouikic oAokAipwaong Sev  Aoyiletal wg
ENMPOGOETO QUTWY oL £xouv KatoreOel and kpdatn péAN Tou ev Adyw opyaviopol.
Apdpo 34
EruduAdte
Agv eTutpémnetal n Sratonwaon empuddfewy oxeTIkd pe TO Tapoy MPwTOGKoAAO.
ApGpo 35
Anoywpnon
1. OmowdAmote otyufy petd tnv mapéhevon SUo etwv amd v nueEpounvia
évapéng oxlog tou mnapoévrog TMpwtokoAou yur cupBardopevo pepog, TO
GUYKEKPtUEvo pépog SUvatar va amoxwphoel and to mapdv lNpwtdkoAlo, pe

gyypadn kowonoinorn otov OedatoGUAOKA.

2. H amoywpnon auth npaypoatonoleitan Hetd tnv TapéAeuon evog £Toug anéd v
nuepopnvia mopaAaPAc TG kowomoinong and Ttov Oepatodlraka f o

51



e~

HETAyeVECTEPN nuepounvia, mou eival Suvatdv va  npooSlopiletan  otnv
KOLVOTIOLN O TNG AMOXWRNoNC.

ApBpo 36
AuBevTIKd Kelpeve
To npwtdTUTIO TOU TMAPOVTOG MpwTokdAAoUL, Tou onoiou Ta Kelpeva otV ayyAwn,
apaPuwn, yodhwn, omavikl, Kvelikn kal pwolk yAwooa gival efioou aubevtikd,

katatiBetal otov Mevikod Mpaptpotéa twv Hvwpévwy EBvav.

IE NIZTOIH TON ANQTEPQ), ot unoypadovieg, Sedviweg efoucodotnuévol npog
ToUTO, uTteypapav To tapov NpwTGKoAAD KaTd TI§ avaypadOUEVES NUEPOUNVIEC.

EFINE otn Naykéyia, otig eikoot evwéa Oktwfpiou 0o xAdbeg Séka.

NAPAPTHMA

XPHMATIKA KAl AAAA ODEAH

1. Ta xpnpatikd odpéAn eivor duvatdv va nepapBdavouv ta akdrouba, xwpic va
neplopillovtal o8 auTa:

a) TeAn npooPaong / Tédog avd ouMAeydpevo ) ne GAAOV TPOTIO QTOKTWHEVO
delypa

B) APXIKEG TANPWHES
y) Evdidpeoeg minpwpéc BdoeL opoarpwy
8} KatafoAn Sikawwpdtwy

g) TéAn abewdv o nepintwon EUNopIKAG EKPETEAAEUGNC
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ot) EWSikd TEAN Tipog KATaPBOAR Of KATOTUCTEULATIKG TapEia OV O pilouv
Swatfipnon kat Thv asidopikr XpAan g PLOMOKASTNTAS
7) MuwBol ko povopLaxoi 6pot, o nepintwon apoBaiag oupdwviag
n) Xpnuaroddotnon épeuvag
9) Kowéc emuxeprioeLs
1) ZUYKUPLOTATO TWV CXETIKMY SikalwpdTwy SlavonTikig tdloktnoiag

2. Ta dMa odéAn mAnv twv xpnuatikwv sival Suvatév va neplapBavouv ta
akoiouBa, xwpig va neplopilovtal og autd:

a) AT KOWOU XPNOLUOTIOINoN AMOTEAEOPATWY TNG EPEUVAG KaL avartuéng

B) fGunpafn, ouvepyacia kat ocupuBoAn o Tpoypappata ETUOTNHOVIKAG
gpeuvac kat avamuing, 16iwe og epeuvnTIKES SpACTNPIOTNTES PE AVTLKEIHEVO
m Protexvohoyia, katd To Suvatdv oto CUHBAAAGUEVO HEPOG TIOU TAPEXEL
TOUG YEVETIKOUG TOpOUG

vy} Zupperoxn otnv avdntuén npoioviwy

8) sOunpagn, ouvepyasia kat cupBol oTnv exnaibevon kol katdption

£) ABELEC E16080U OF EYKATACTACEL, SLATAPNONG YEVETIKWY TOPWY EKTOG TOU
$uoikol Toug neptBarhoviog (ex situ) ko oe Baoeig Sedopévwv

ot) MetaBiBaon ywhoewy Kol TEXVOACYLOG OTOV TAPOXO TWV YEVETIKWY TTOPWY
uTd SiKaLOUC Kat ELVOIKATATOUG OPOUE, PETA) AWV HE IIAPAXWPNOELS Kal
nipovoptakols 6poug Katomy Cupdwviag Kol ELSIKGTEPR YVWOEWV Kal
texvoloyiac mou aflonolovv yeveTikodg opous, cupneplapfavopevng tng
Brotexvoloyiag, 1} éxouv onuacia yua t Sratripnon kai tnv agwbopur xpnon
¢ ProAoywrig mowhopopdiag

1) Evioxuon twv ikavotitwy petadopdg texvoroyiag
n)  Anupoupyia Beopikig SuvapkoTnTag

) AvBpdruvor kat UALKol TTOpoL yia TNV eVioxXuon Twv LKavoTATWY Slaxeipiong
koL EPapUOYRS TWV OXETKWV pE Tnv pdoPaon pubuicewy

1) Katdption oe BEPOTO VEVETIKWY TOPWV HE TNV TIARPN GUHMETOXA Twv Xwpwv
OV TLAPEXOUV YEVETIKOUE IOPOUG KO, KATE TO SUVATOV, OTIG XWPES QUTE
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) MpooBaon oe enwotnpovikd atoeia ou adopolv tn Slatipnon kot TV
agipopikiy xprion g Prodoyikric mowkopopdiag, cupneprapfavopsvwy
TWV KATAASYWY anoypadic Blohoykwy VAKGV Kot TwV TASIVOLIKWY HEAETHV

) ZupPoAn otnv Torukn owkovopia

v) Epeuva pe yvwpova TG MPpWTapXikéG avdykes, Omwe n uyela Kkau n
gruottoTik aoddAeia, AapBavouévwv unddn Twy eyxwpLwy XpRCEWY Twv
YEVETIKWY TTOpWV 010 GULPOARSHEVO LEPOC IO TOUC TTAPEXEL

16) OeopukéG ko EMayYEAPATIKEG OXECELS Mou propolv va mpokGouv and
oupdwvieg npdoPacng Kat KATAPEPIOUOD TwWy 0PEAWV Kol oL GUVAKOAOUBEC
dpaoctnpotnteg cuvepyaoioc

e} OdeAn amnd mieupag aoddAeiag Tng Sratpodni kat Twv pécwv Staplwonc
LoT) Kowwvikr avayvwplan

i} ZUYKLPLOTNTA TWV OXETIKAWV SIKALWHATWY SLavonTIKiC tSlokTnoiag

ApBpo Asltepo
Appédia apyxn

To Yrnoupyelo NepiPdardoviog kar Evépysiac ouviovilel, ot0 mAaiow Twv
appodlotitwy Tou, ta cuvapuodia Ymoupyeia kol evdexopévwg Toug Aowutotic
ouvappodlous popeig Tou Snpociou kat Tou WLwTkol Topéa yia v edappoy Twv
Slatdéewv Tou NAPOVTOE VOHOU Kat Tou KupoUpevou MpwtokdAhou Tne NaykoyLa.

ApBpo Tpivo

E¢ovolodotiicEel

1. Me anddaon tou Yroupyol MepiBarrovrog kat Evépyelag iy, dmou anattsitay, pe
kowr} andpacn tou YroupyoU NepfdAroviog kau Evépysiag kot TOu Kot
nepintwon appodiou Yroupyol, pnopei va pubpifovral eSikdtepa Bépara yia thv
edappoy TOU TAPOVIOG VOLOU Kal Tou Kupovpevou NpwtokéAhou tng Naykoyia,
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petafy twv omolwv pmopel va nepthapPdaverar kar n AR CURTANPWHOTIKWY
pétpwy mov adopolv Tn clOTACH KAt GUYKPOTNON SLOKNTIKWY opydvwv, Tov
kaBoplopod Twv avaykaiwv Stadikaowov Kat tn B£oTion SLOIKNTIKWY KUPWOEWV.

2. Me andédacn tou Ynoupyou NepBdAdovroc kar Evépyelag 1, 6mou anatteitarl, Pe
kown anddoaon tou Ynoupyol MNepifddhoviog kal Evépyeiag koL ToU KoTd
nepimtwon  apuédlou  Ymoupyold, peE v emplAain TWV  CUVTOYHOTIKGWY
Swadlkacwwy, propel va Beomilovralr pétpa epapupoyis Twv amnoddoswv Twv
AlaokéPewy Twv Mepv o evepyouv we Z0vodol twv ZupBailopévwy PEpwv Tou
MpwTokoAAoU.

ApOpo Tétapto
H i Tou napdvrog vopou apyilel and tn dnuoocisuon tou otnv Ednuepida tng

KuBepvrioewg kat tou MpwtokoAAou tng Naykéyla HeTd Tou Mopaptipatos autou
TIoU Kupwvovta, and Tnv A pwon Twv npoinodécswy tou dpbpou 33 autou.

i, 4 /3}32@!6;
Ol YNGYPTOI

OIKONO | ANANTY=ZHZ =0T éIN OIKONOMIKON

IOANNHR/APATAZAKHZ TEQPT

NEPIBAANONTO ENEPTEIAZ

EQPIIOZ ZTAQAKHZ

NKALOZYNIAS MASAVEIAZ KAl
ANOPSHINEN  DIKKIZMATEN
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Ol ANAMAHPQTEZ YNOYPTOI

OIKONOMIAZ KAl ANAMNTY=ZHZ NEPIBAAAONTOJ KAI ENEPFEIAT

2TEPIOZ NITZIOPAAZ

OAMEAAOZ
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